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Virágeaő fogadta NépkSxtánaságaak ifjúságának képviselőit
A Világifjúsági Találkozó ro

mániai ifjúsági küldöttségének a 
különvonata pénteken indult el 
Bukarestből Budapest felé. A Mo- 
gosaia-i pályaudvaron Népköztár
saságunk dolgozó ifjúságának ki
választottjait, aZ iskolák legelső 
tanulóit, a normák túlszárnyalóit 
és a dolgozó parasztság legkivá
lóbb ifjait meleg búcsúztatásban 
részesítették.

A zászlódiszben úszó pályaudva
rom a virágfűzérekkel, zászlókkal 
és jelszavakkal feldíszített külön
vonat indulása előtt megjelent a 
Román Munkáspárt Központi Ve
zetősége részéről Iosif Chisinev- 
schi, Liuba Chisinevschi, Ale
xandru Draghici és Olimpia--,Tet
vesen. Ott voltak továbbá dr.
Udarea egészségügyi miniszter,
Mezincescu művészetügyi minisz- ____ o ______
tér, Buican közoktatásügyi minisZ- imperialisták ellen a béke megvé- 
terhelyettes, Mihail Florescu ve-í "' " ' 
zérőrnagy a hadsereg legfelsőbb 
politikai irodájának főnöke, to
vábbá Petre Lupu, Pavcl Lala és 
Victor Orsa az Ifjúmunkás Szö
vetség Központi Bizottságának 
■titkárai és mások. A Magyar Köz
társaság bukaresti követségének 
részéről Gyallai Papp Domokos 
kereskedelemügyi megbízott és 
KaUay József követségi attasé 
jelentek meg.

Petre Lupu és Petre Drocan rö
vid, lelkes szavakkal köszöntötték 
a küldöttséget, majd hosszasan 
és lelkesen éltették Sztálint, a 
lenini-sztálini Komszomolt és a 
Világifjúság Találkozót.'

A különvonat a Népköztársaság 
himnuszának hangjai között gör
dült ki a pályaudvarról.

VIRÁGESŐVEL FOGAD
TÁK MAGYARORSZÁ
GON A ROMÁN NÉPKÖZ- 
TÁRSASÁG IFJÚSÁGI 

f KÜLDÖTTSÉGÉT
Népköztársaságunk ifjúsági kül

döttsége szombaton reggel érke
zett meg a Magyar Népköztársa
ság határállomására, Lököshá- 
zára. A határállomáson a Magyar 
Ifjúsági Népi Szövetségnek kikül
döttei, a helyi PártszerveZet és a 
hatóságok képviselői, valamint 
hatalmas ifjú tömeg fogadta a 
RNK ifjúságának' küldöttségét.

A’ Román Népköztársaság ás a 
Magyar Köztársaság himnuszának 
elhangzása után a Magvar Tfiú- 
sági Népi Szövetség nevében Kiss 
László üdvözölte rendkívül meleg 
Szavakkal a román delegáció tag
jait.

Népköztársaságunk ifjúsági kül
döttsége nevében Drocan Petre 
beszélt. Megköszönte a meleg fo
gadtatást s hangsúlyozta, hogy a 
Világit júságl. Találkozó messze 
földre hallatja maid világszerte a 
békéért harcoló ifiúsáa havaiét.

Ifjúságunk kiküldötteit valósá
gos vlrágcrdővcl árasztották d. 
miközben a romén és magyar if
ink népi táncokat mutattak be és 
román és magyar nyelven fltet-

ték a két nép barátságát; a Szov
jetunió vezette békefrantot és az 
egész világ ifjúságának nagy ba
rátját Sztálint.

LELKES FOGADTATÁS 
BUDAPESTEN

A Magyar Köztársaság főváro
sában zászlókkal, jelszavakkal és 
virágokkal feldíszített pályaud
varon Hollós Ervin, a Magyar 
Ifjúság Népi Szövetségének főtit
kára fogadta a Román Népköz
társaság delegációját, majd a kül
döttség tagjai a Keleti pályaud
var előtti térre vonultak, ahol a 
budapesti ifjak hatalmas tömege 
fogadta őkét. Perceken át lelke
sen ünnepelték a román- delegáció 
•tagjait, hosszasan éltették" a ro
mán és a magyar nép barátságát 
és az egész világ ifjúságának egy
séges harcát a háborúra uszító

dóséért.

A himnuszok elhangzása után a 
Magyar Ifjúság Népi Szövetségé
nek vezetősége részéről Hollós 
Ervin főtitkár mondott beszédet, 
melyben többek között a, követke*  
zőket mondotta:

— Az angol—amerikai imperi
alista uszitóknák tetszene, ha a 
román és a magyar nép fiatalsága 
ma is ellenséges viszonyban álla
na, mert ez az ellenségeskedés 
gyengítené a békének és a demo
kráciának a Szovejtuniő vezette 
hatalmas táborát. Me^ keU műi 
tatnunk az egész világnak és be 
kell bizonyítanunk az új háborúra 
uszitóknák, hogy g román és a 
magyar ifjúság az egész világ if
júságával együtt vállvetve harcol 
a békéért.

Florescu Gheorghe, a, jxuman verneen, a vérré es profitra szom~ 
Munkáspárt Központi Vezetőségé- jazó angol—amerikai monopolt^

ség Központi Bizottságának fő
titkára köszönte meg a meleg fo
gadtatást és a Román Népköztár
saság ifjúsági küldöttségének me
leg üdvözletét tolmácsolta.

Rámutatott arra, hogy a Rój 
mán Népköztársaság ifjúsága 
lyen lelkesedéssel fogadta a 
lágifjúsági Találkozót; majd 
folytatta: ■

— Az az óhaj lelkesít bennünd 
két, hogy megtegyünk mindent 
ennek az ünnepségnek a sikeré^ 
ért. Ez a fesztivál a fiatal nem
zedékek hatalmasarányu megnyüi 
vánúlása lesz, azoké az ifjú nem
zedékeké, amelyek, élükön a hős 
szovjet ifjúsággal, a Demokrata 
Ifjúság Világszövetségének moz
gósító szavára harcba indulnak a 

a Román békéért, a vérre és profitra szem

nek. tagja, aZ Ifjúmunkás Szövet- kések ellen.

VHágiffjasási Tssláitoiő megnyitása
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lókkal, jelszavakkal és virágok
kal feldíszített újpesti stadionban 
nyílt meg a Világifjúsági Talál
kozó.

Négy óra előtt néhány perccel 
érkezett meg az újpesti sportpá
lyára Rákosi Mátyás, a Magyar 
Dolgozók Pártja főtitkára, akit a 
tömeg szűnni nem akaró lelkes 
tapssal fogadott. Utána Szakosíts 
Árpád, a Magyar Köztársaság el
nöke, valamint a magyar kormány 
tagjai érkeztek meg, s foglaltak 
helyet a díszpáholyban.

A lelátókon köröskörül a Világ
ifjúsági Találkozón résztvevő 70 
nemzet lobogóit lengette a szél. 
Középen a szovjet népek nagy ve
zetőjének és cs világ dolgozóinak 
nagy tanítómesterének Sztálinnak 
hatalmas olajfestményéi arcképe 
látszott. A zsúfolásig telt tribü
nök közönségének szűnni nem 
akaró lelkes tapsa közepette so
rakoztak felvonulásra a Világifjú
sági Találkozón résztvevő 70 
szag népének fiai.

MEGKEZDŐDIK 
A FELVONULÁS

A harsonák felhangzása i 
megkezdődött a Világifjúsági Ta
lálkozón résztvevő országok ifjú
sági küldötteinek színpompás fel
vonulása. Elsőnek az Albán Köz
társaság ifjai vonultak fel, akik
nek budapctl utazása dó a nép
áruló trockista Tito-klikk akadá
lyokat igyekezett gördíteni és 
akiknek viszontagságos utazása 
utón, a Román Népköztársaság 
ifjúságának hathatós támogatásá
val sikerült Budapestre megérkez
niük. — A tömeg lelkes fogadta
tásban részesítette őket. Utánuk 
n kapitalista kizsákmányolás és n 
Marshall-terv igája alatt szenvedő 
Pclgium if.jni következtek. Ezután 
n hallhatatlan emlékű forradalmár 
Dimtirov nevelte 1.___  ____
színpompá-s csoportja következett, n vondóglátó Magyar Köztórsa-

or-

után

mi- 
Vi- 
így

majd a hős francia dolgozó ifjú- gükért harcoló indonéz és holland 
súg kiküldöttei vonultak fel a sta- " - - - ' ••
dión zöld gyepére. - Egymásután 
vonulnak fel a résztvevő orszá
gok fiai, köztük Csehszlovákia 
harcos ifjúsága, akik hatalmas 
Sztálin-arcképet visznek a menet 
élén. Utánuk Indonézia ifjai és köz
vetlen utánuk Hollandia demokra
tikus ifjúsági küldöttsége követ
kezik. Mindkét ország ifjai hatal
mas táblát visznek „Békét aka
runk" felirattal. A zöld gyepen 
egymás mellett helyezkednek el a 
szabadságukért és függetlensé-

ifjak, akiknek országait a profit
éhes amerikai nagytőkések és a 
háborús uszító imperialisták önző 
érdekeikért háborúba sodorták. 
Indonéziában az imperialista 
zjsoldban álló holland gyarmato
sítók még folytatják a harcot — 
de itt a Világifjúsági Találkozón 
az újpesti stadionban a békéért, 
a népek függetlenségéért és sza
badságáért harcoló ifjúsági szer
vezetek között együtt menetelnek 
Indonézia és Hollandia békééül 
harcoló demokrata szellemű fiai.

A hatalmas tömeg hosszantartó 
éljenzése közepette vonul fel Sza
bad Kína ifjúsági'küldöttsége. A 
menet élén Sztálin és Mao-Cse- 
Tung hatalmas fényképmását vi
szik. A menet élén a kínai nép
hadsereg egyenruhájában fiatal 
kínai tábornok halad, utána pedig 
a népi és demokratikus Kína két
kezi és sZellemi dolgozó ifjúságá
nak legjobbjai következnek.

„PACE — BÉKÉT
A lengyel ifjúság hatalmas cso

portja következik ezután Sztálin 
és Bieruth fényképét viszik az 
élen. Nyomukban a lengyel spor
tolók vonulnak fel, majd utánuk 
a szabad német ifjúsági szerve'*  
zetek hosszú sora következik. Ez
után a távolkeleti Mongol Nép
köztársaság ifjúsági kiküldöttei 
következtek, majd az olasz demo
kratikus ifjúsági szervezetek ka
nyarodtak be a stadion zöld gye
pére. Hatalmas táblát visznek, a 
táblán „PACE" — „BÉKÉT*  jel
szóval.

Az olasZ ifjúság kiküldöttei után 
lelkes taps fogadja a Román Nép
köztársaság harcos ifjúságának 
színpompás küldtötségét. Népköz
társaságunk. paraszt ifjúsági ki
küldöttei népi viseletben néptán
cokat lejtve — a közönség szűnni 
nemakaró lelkes ünneplése köze
pette — vonulnak el a diszemel- 

■ vény előtt és sorakoznak fel a 
sportpályán a világ többi demo
kratikus ifjúsági szervezetei közé. 
Utánuk az északi államok ifjúsági 
küldöttségei norvégok, svédek, 
dánok következnek.

Tomboló lelkesedés fogadfa a szovjet bdldSftsÉset
Perceken át tartó tomboló taps 

és szűnni nem akaró lelkes éljen
zés kíséri a Szovjetunió, a dicső
séges Komszomol ifjúságának kö
zel Ötszáz tagú küldöttségét. A 
menet élén Mihajlov. a Komszomol 
főtitkára halad, utána Sztálin ha
talmas remekművű portréját vi
szik a szovjet ifjak, majd a Szov
jetunió 16 tanácsköztársaságának 
ifjúságai következnek népi vise
letben. Még jóformán el sem ült 
az a lelkesedés, amely n, hatalmas 
Szovjetunió ifjnit fogadta, ínabb 
csoport tűnik fel a pálya bejára- küldöttség 
tónál: az amerikai Egyesült Álla-

A DEMOKRATA IFJÚSÁGI VILÁGSZÖVETSÉG 
FŐTITKÁRÁNAK KÖSZÖNTŐJE

mok ifjúságának küldöttsége ér
kezik meg, négerek és fehérek ve
gyesen, örömtől sugárzó arccal 
fogadják a közönség ünneplését. 
Utánuk a kapitalista kizsákmá- gyek a vilá 
nyolás és az imperializmus elnyo- kemény elhatározását, hogy 
mása alatt szenvedő gyarmati né- minden erejével a békéért, a né
pek ifjainak/végűláthatatlan sora pd< testvériesiiléscért és boldog 
következik. jövőjéért harcol.

Egymásután vonulnak fel e, ki'i-. 
lönböző országok ifjúsági küldöt
tei s a Bzínpompás felvonulást a 
Magyar Kőztórsnsá'» dolgozó ifjú
ságának lcgjobbjniból összeállított 

zárja be.

tott, amikor a béke jelképéül 1000 
fehér galambot bocsátottak út
nak, hogy a szélrózsa minden 
irányában szótrepülve hiriilvi- 

g harcos ifjúságának 
elhatározását,

A Világifúsági Találkozót Guy 
de Botoson, a Demokrata Ifjú
sági Világszövetség főtitkára 
nyitotta meg, aki üdvözölte a 
Találkozó küldötteit és rámuta
tott a világ ifjúságának a béko 
érdekében folytatott kemény 
harca nagy jelentőségére. Guy 
dc Botoson utón Josef Groliman, 
n Nemzetközi Diákszövetség fő. 

........... .. ........... titkára köszöntötte a Világifjú- 
bolgár ifjúság sági Találkozó kiküldötteit, majd

Árpád
A lm

szór a 
Szovjetuniót vagy 

említették, mind-

ság részéről Szakosíts 
mondott, ünnepi beszédet, 
tainms tömeg valahány: 
szónokok a 
Sztálin nevét 
annyiszor hosszasan és lelkesen 
ünnepelték nz Imperialistnollc. 
ncs hatalmas béketáhort és an
nak nagy vezetőjét, a Szovjet
uniót éá a világ dolgozólnnk 
nagy tanítóját, Sztálin genera- 
ltoszimuRzt.

Folojthotetlen látványt nyúj.

MEGÉRKEZNEK
A BÉKESTAFÉTÁK

Ünnepélyes pillanatok követ
keznek. Most futnak be n világ 
különböző irányából n békcsta. 
feiílk, akik fémfokban hozzák a 
világ különböző pontjairól a 
lmreos ifjúság üzenetet, melyben 
kötelezettséget vállalnak n bőko 
megvédéséért. Repülőgépek ús?/- 
nr.k át a légen és viráge-sőf zú
dítanak n hatalmas sportpályán 
felsorakozott kiildöttekr .• é.s n 
béke stafétáira.

A különböző országok ifjúsági 
küldöttségeinek vezetői lépnek a 
mikrofon elé és röviden néhány 
mondatban köszöntik « Világif
júsági Találkozót. Ezzel végetér 
n Világifjéi«ági Találkozó ünno- 
pélyca megnyitna.



i Hozok és a szovhozok Á tájszavak védelme
kulturmunkája
a mezőgazdasági munkaidőben

A termésbetakarítás tudvalevő- rásukat a földművesek kulturigé- 
en a mezőgazdasági munka lég. nyeinek maradéktalan kielégíté- 
Jáz^sabb szakasza. A szovjet sére fordítsák. A kulturmunka 

aktivistái ezen feladatuk teljesí. 
lése által harcos támogatóivá 
válnak a pártszervezeteknek, a 
helyi tanácsoknak és a földmü
vesszövetkezetek központi veze
tőségének, a kolhozdolgozók moz' 
gósításában, a munkásság nagy 
vezérének. I. V. Sztálinnak tett 
fogadalmuk teljesítésében. _

A mezőgazdasági munkaidény
ben a kolhozklubok és könyvtá
rak tevékenysége odairányul,

lázasabb i _ 
földművesek hazafias kötelessé
güknek tekintik a termés ideje- 
koráni, veszteségmentes begyűj
tését és a beszolgáltatási terv 
teljesítését. Idén a termésbetaka- 
ritás és a beszolgáltatás az ed
diginél sokkal gyorsabb ütemben 
folyik, mert a szovjet parasztok 
ezzel is hozzá akarnak járulni a 
sztálini háboruutáni Ötéves terv 
határidőelőtti megvalósításához-

Hasonló lelkesedéssel ültetik át
a gyakorlatba a kolhozdolgozók ahol a termés sorsa dől eh á 
a természet átalakítására irá_ kombájnok, cséplőbrigádok és a 
nyúló óriási horderejű sztálini ‘ ! —-
tervet, ami rövid néhány év alatt 
gyökeresen megváltoztatja a 
földművelést, állandó bő termést 
biztosit.

A Szovjetunió minisztertanácsa 
és a Kommunista (bolsevik) Párt 
Központi Vezetősége által kidol
gozott hároméves állattenyésztés
fejlesztési terv újabb bizonyíté
ka annak, hogy a Bolsevik Párt 
és a szovjet kormány, Sztálinnal 
az élén, nagy gondot fordít a 
szovjet nép anyagi helyzetének 
javítására, a mezőgazdasági ter
melés fejlesztésére. "A kolhozban 
dolgozó nők és férfiak Sztálin
hoz intézett temérdek levele, a 
mezőgazdasági gép. és traktor
állomások dolgozóinak és a me
zőgazdászoknak naponta tett Írá
sos kötelezettségvállalásai a szov
jet népnek azt a hő óhaját feje
zik ki, hogy lépfen-nyomon nö
velje a kommunizmus diadaláért 
hozott szocialista ■■ áldozatok szá
mát. A Szovjetunió minden zu
gában: kolhozokban, szovhozok- 
ban, s mezőgazdasági gép- és 
traktorállomásokon szocialista 
.verseny folyik a jobb termésért 
és az állattenyésztés fejlesztésé, 
ért

A termésbetakarításnál renge
teg ember dolgozik. 'A méá>gaz- 
daságj munkának ebben a lázas 
szakaszában a kolhozklubok, a 
kulturházak és az olvasókörök 
feladata az, hogy minden erőfor-

termést beszállító gépkocsiveze
tők felé.

A kolhozok és szovhozok kul
túrintézményeinek legfőbb fel
adata ilyenkor az, hogy minden 
erőjükkel támogassák a betaka
rítás sikerét; hogy a szemvesz
teség minél kisebb legyen és a 
termelők határidőelőtti teljesíté
sét beszolgáltatási kötelezettsé
güket. A kulturmunka aktivistái 
állandóan támogatják a pártszer
vezeteket, a helyi szovjeteket és 
a földmüvesszövetkezetek 
ponti vezetőségét 
versenyek 
népszerűsítésében 
növelésére irányuló uj módszerek 
ismertetésében, valamint az ál
lattenyésztés fejlesztésében.

A kolhozklubok aktivistái ta
pasztalt emberek, s tapasztala
taikat számtalan formában és 
eszközzel tudják népszerűsíteni. 
Valóságos szócsövei a „Szocialis
ta Munka Hősei" és a mezőgaz
daság korszerűsítő! munkájának. 
Az előadások, a viták, a kultur- 
esték, a kiállítások, a faliújság, 
a brigádhiradó, a. lapok együttes 
olvasasa és a rádióhallgatás, meg 
annyi mozgósítói a kolhozdolgo
zóknak a fáradhatatlan munká
ra, s a termésbetakarítási és be
szolgáltatási terv határidőglőtti 
teljesítésére, valamint a három
éves állattenyésztésfejlesztési terv 
megvalósítására.

Itt nyugtaik 
egy vörös katona

M. IszákovszRil verse
Akárhová îs' visz útad. 
Itt állj egy percre meg, 
E drága sírhatom előtt 
Hajtsd meg mélyen fejed.

Akármi vagy, paraszt, tudós, 
Vagy bányász, vagy halász, 
Tudd meg: annál, ki itt pihen. 
Jobb társra nem találsz.

Teérted s értem tett meg 5 
Mindent, mit tehetett: 
Harcban áldozta fel magát 
S a Hazát védte meg.

. Fordította:
Trencsényi Waldapfel Imre

Leánytanítúképzö 
nyílik Zilahon

ZILAH (Tudósítónktól) —ZILAH (Tudósítónktól) — Az 
ipari szakiskolák átalakításával 
Zilahon leánypedagógiai iskola 
nyílik. Az iskolába beiratkozhat
nak az ipari szakiskola volt nö
vendékei. Felvételi vizsgát tehet
nek az elemi iskolák VII. osztá
lyát végzett növendékei és a volt 
líceumok III—IV. osztályát vég
zett növendékei.

Ezzel kormányunk nagyban 
hozzájárul és elősegíti az új ta. 
nítói káderek megteremtését.

Szilágy vármegye lakossága 
nagy örömmel fogadta az isko
lát, ezt bizonyítja a tömeges je
lentkezés is.

köz- 
a szocialista 

minél szélesebbkörü 
és a termés

Több mint 2500 pályamű
a aUhéueti minisztérium pályázatán

A művészetügyi minisztérium 
néhány hónappal ezelőtt pályáza
tot hirdetett novellára, versre és 
egyfebranásos színdarabra, 50.000, 
30.000 és 20.000 lejes pályaidíjak- 
kaü, valamint 3000—10.000 lejes 
jutalmakkal a dicséretre érdemes 
pályaművek számára. A pályamű
veknek Népköztársaságunk dolgo
zóinak harcát, a szocializmus épí
téseinek eddigi szakaszait kellett 
tükrözniük.

A pályázati hirdetés nagy vissz
hangra ta.Da.ltL Beszédesen biz|o- 
nyitja ezt a beküldött pályamű
vek száma, összesen 2500 pálya
mű érkezett be, ezek között 1300 
vers, 300 novella és 200 egyfel- 
vonásos színdarab román nyelven, 
500—600 magyarnyelvű kézirat és 
mintegy 100 német, szerb és jid
dis nyelvű pályamű.

Az a tény, hogy a pályaműi 
vek ad eddigieknél magasabb 
színvonalúak azt bizonyítja, hogy 
a dolgozók között kezdenek fel
tűnni azok az új tehetségek, akik
nek a múltban nem volt alkal
muk tehetségük 'kifejtésére.

A pályázók nagyrésze napjaink 
valósága feló fordul, ezt a való
ságot igyekszik visszaadni a mű
vészet eszközeivel.

Ál művtezetügyi minisztérium 
által létesített bírál óbbnttság arra 
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lanok iskolájában". A dicséretre 
érdemesített 19 pályamű között 
van Kormos István „Testvériség", 
Pély András „Költemény és Barta 
István „Sár" című magyarnyelvű 
költeménye is.

Egyfelvonősos színdarab: I.dij. 
Grigorescu Marin „Vlad aján
déka". H. díj. Sipoteanu Petre 
„A 39-es tárna szájában". III. díj. 
Pacuraru Ștefan „Kimagyarázko
dás". Dicséretet kapott még 12 
egyfelvonásos színdarab. Köztük 
Gredinár Aurél „Csillag a Duna 
felett", Kulcsár Sándor „Napfel
kelte", Rezes György „Hol aZ 
igazság" és London Károly „Falu
ban" című magyar nyelven írott 
műve.

A díjakat ünnepélyes keretek 
között augusztus 13-án, szombaton 
a bukaresti Nicolae Bálcescu kul
túrotthon nagytermében osztották 
ki.

törekedett, hogy a legtöbb pozi
tívumot felmutató müveket jutal
mazza, adókat a munkákat, me
lyek a művészet eszközeivel leg
jobban ki tudták fejezni a Párt 
és a kormány célkitűzéseinek 
gyakorlattá tételét. A bizottság 
befejezte munkáját a követ-) 
kező pályaműveket ítélte jutalma
zásra, illetve dicséretre méltók
nak:

. Novella; I. díj. Gheorghiu Ște
fan, „Rozica". II. díj. lonascu 
Gheorgho „A fiirószgyárban" és 
Balta Károly „A kapu előtt". — 
III. díj. Mihail Aurel „Áradás".

Ezen kívül húsz pályázat ka
pott dicséretet. Köztük Kovács 
Bálint „Peng a kasza; Bota Ist
ván ,A szikrából fáklya lesz" és 
Dános Miklós „Mivel úgy hatá
roztak" című magyar nyelven 
írott művet

Költemények: I. díj. Geanta 
Petre „A munka érdemrendjét 
nézem", n. díj. VicoJ Dragog ,A 
favágó költeményt ír" és Szaba*  
dós Ede „Az üzem őre". IH. díj. 
/inaBíasiw Teodor „Gica anyja" 
és Eltér Elemér „Az írástudat

— Hallod-e te bugris, nem plajbász, hanem ceruza. Nem laj*  
torja, hanem létra. Megértetted.» Majd leszoktatlak én benneteket 
az ilyen parasztkodásról. Ha még egyszer meghallom a szádból, 
ezt a csúnya lajtorját, hát tiz karmost kapsz a nádpálcával! Meg
értetted!

/A facsádi iskola telepes paratgyermekekkel vol$ tele: apjuk*  
** nagyapjuk Vécséröl, Gyoméról, Békéscsabáról, a palóc vidé
kekről származott ide Erdélybe s beszédjükben — mint teában d 
tealevél —, különböző tájak áztak. Verner Gyula tanító gyűlölte ct 
tájszólásokat. Szerencsére nádpálcával sem sikerült a kifejezésekéi 
leszoktatni. Jómagam hancúrozás és métajáték közben a Bakapatak 
és a Bega folyó partján részben tőlük tanultam meg magyarul.

Most megint Verner Gyula tanító nyelvtisztító nádpálcája jut 
eszembe, ahogy az Otunkban olvasom a bánsági tanítók megmoz
dulásáról és beadványáról a másodikos, harmadikos és negyedikes 
olvasókönyv bizonyos magyar kifejezései ellen. Nem tetszik nékik 
a káposztálapi, helyette a káposztalevelet ajánlják. Törökbúza he
lyett kukoricát, guba helyett subát, vadrécetojás helyett vadkacsa 
tojást, lehajigálni helyett „ledobálni”, „felszökik” helyett azt kö
vetelik hogy „fölugrik”. Még Verner Gyulánál is szigorúbbak ezek 
az új bánsági tanítók! Ha hatalmukban állna, Móricz Zsigmondot 
ts megnyirbálnák, Ady Endrét, sőt talán Petőfi Sándort és Arany 
Jánost is megpirosceruzáznák.

~Bj>z az irány természetesen veszélyes és helytelen. A magyar 
nyelv tájszólásaiban nincsenek olyan nagy eltérések, mint 

mondjuk a németben vagy a franciában, ahol a tájszólást beszélő 
siheder kénytelen, iskolában megtanulni az irodalmi nyelvet, ha 
többi testvéreivel érintkezni akar. A magyar nyelvhatáron belül a 
székely kitűnően, és az összes árnyalataiban megérti akár a csán
gót, akár a nagykárolyit, akár a szegedit. Mi szükség van akkor 
ilyen iskolamesteri hadjáratra a tájszólások és a kifejezések ellen?

A bánsági tanítók kertészkedjenek csak a verő  fényes őszi is- 
kolakertben, húzzák ki a valóban létező nyelvtani, szórendi dudvá- 
kat a gyermekek dolgozataiból, de a magyar nyelvnek és a gon
dosan összeállított olvasókönyvek elbeszéléseinek hagyjanak békét. 
Hagyják meg olyan gazdagnak, amilyen. A nyelv állandóan növek
szik, bokrosodik. Megűjltói, nagy mesterei a magyar írók, költők 
és a nép. A nyelvjárások, tájszólások kicsi patakok, amelyek ál
landóan bele folynak a nyelv nagy folyamába és felfrissítik, élte
tik annak vizét. E kis patakokat elzárni a nyelv duzzadó folyója- 
tói nemcsak bűn, de halálos vétek volna.

Mindig is gyönyörködtem a tőlem távol eső, számomra nem 
gyermekkori székely nyelvjárásban. Persze: nem Tamási 

Áron modoros regényeiből tanultam meg azt, hanem székely cseléd
lányok, erdőiok, tutajosok és gyímesi munkásmozgalmi emberek 
ajkáról lestem el. Sok szép kifejezést, nyelvi fordulatot tanultam 
tőlük és őrzöm szivem rejtekében.

— Megyek innen, oldom a kereket, mert megvernek a csőszök —■■ 
mondotta a fűzfavesszőt csenő székely béreslegény. Ezt így, ilyen 
szórendben mindjárt be is iktattam a magam magyar kincstárába, 
mintha mindig is az enyém lett volna.

A magyar nyelvnek a javasolt acatolására, nincsen szüksége. 
Ilyen módon nemcsak a bogáncs kerül ki a nyelvből, de a szme- 
virága is. Ezen a téren a tanítóknak is sok a tanulnivalójük. Ta
nuljanak onnan, ahonnan mindenki más tanul: cas íróktól, a köl
tőktől és a néptől. Sz. A.

Pótvizsga tanfolyamokat 
szerveztek Kolozsváron.

KOLOZSVÁR. — A kolozsvári 
Ideiglenes Bizottság tanügyi osz
tálya az Ifjúmunkás Szövetséggel 
karöltve pótvizsgára előkészítő 
tanfolyamot szervezett, Kolozsvár 
5, iskolájában, az egyes szakok
nak megfelelően külön. A tanfo
lyamoknak kettős célja van: egy
részt biztosítani akarja, hogy azok 
a tanulók, akiket az előző év fo
lyamán gyenge előmenetelük 
miatt pótvizsgára utasítottak, le
hetőséget nyerjenek tudásuk kií 
egészitésére és a továbbhaladásra. 
Ugyanakkor olyan előképzést 
igyekeznek adni, mely a résztve
vőknek nagymértekben megköny- 
nyitsq a következő év anyagának 
elsajátítását.

Az előkészítést a tantestületek 
tagjai végzik, önkéntes munkával.

A tanfolyamokat 'qí következő 
iskolákban végzik: a 2, számú ro
mán tannyelvű állami fiúlíceum
ban az összes román líceumok 
pótvizsgásat számára; a 2. számú 
állami magyar tannyelvű fiúlice- 
umban a magyar líceumok sA-

mára; a gazdasági és közigazga
tási leány & fiú szakiskolában, 
valamint a pedagógiai szakiskolá
ban a megfelelő szakos pótvizs
gás növendékek részére. Az elő
készítő tanfolyamok már megkez
dődtek.



MOSZKVA. — (Agerpres.). A 
TASS-iroda jelenti:

’ Sajtójelentések szerint a szov
jet kormány jegyzéket intézett a 
jugoszláv kormányhoz. Ez a 
jegyzék, válasz arra a jugoszláv 
jegyzékre, amely á Szovjetunió 
álláspontjával foglalkozott Jugo
szlávia Ausztriával szembeni kö
vetelései tekintetében, az, osz
trák békeszerződés tervezetének 

- vitájával kapcsolatban.
„A jugoszláv kormány augusz

tus 3-i jegyzékével kapcsolato- 
, san a szovjet kormány szüksé

gesnek tartja leszögezni a követ
kezőket:

1

jelentenie ezeket az engedmé
nyeket, magára vállalva a kez
deményezést és az egész felelős
séget.

Lavrentyev szovjet nagykövet 
megkérdezte Tito miniszterelnö
köt, Kardelj jelenlétében, hogy 
a jugoszláv kormánynak szándé
kában van-e hivatalosan beje
lenteni ezt az uj álláspontját. 
Tito kijelentette, hogy a jugo
szláv kormány nem tehet ilyen 
bejelentést. Jugoszlávia inkább 
lemond minimális követeléseiről, 
mintsem, hogy ilyen bejelentést 
tegyen.

A jugoszláv kormány terve sze. 
rint tehát a szovjet kormánynak 
kellett volna magára vállalnia a 
felelősséget azért, hogy Jugo
szlávia lemondott Szlovén-Ka- 
rinthiáról és általában minden 
területi követeléséről, s ezt 

. . azért, hogy a jugoszláv népek
Jugoszláviának Szlovén—Karin- előtt azt a hamis látszatot kelt

se, hogy a Szlovén-Karinthiáról 
való lemondás nem a jugoszláv 
kormánytól, hánem a szovjet 
kormánytól ered.

A szovjet kormány természete
sen nem vállalhatott szerepet eb
ben a szennyes elképzelésben. A 
szovjet kormány kijelentette, 
hogy hajlandó támogatni Jugo
szlávia követeléseit, ha a jugo
szláv kormány becsületesen és 
hivatalosan megfogalmazza eze
ket a «követeléseket, vállalva a 
teljes felelősséget, amire azon
ban a jugoszláv kormány nem 
volt hajlandó.

E tények megvilágításában a 
Szovjetunió külügyminisztériu
ma szükségesnek tartja megcá
folni a jugoszláv kormány au
gusztus 3-i jegyzékében foglalt 
ama kijelentést, hogy a szovjet 
kormány, képviselője javasolta 
volna, hogy Jugoszlávia korlá
tozza területi követeléseit.

3
Ezzel egyidejűleg, amint 

utólag kiderült, a jugoszláv kor
mány — a szovjet kormány háta 
mögött — Belgrádban ős Lon
donban titkos tárgyalásokat 
folytatott Anglia képvise
lőivel és titokban megegyezésre 
jutottak velük a Szovjetunióval 
szemben, a Szlovén-Karinthiáról 
való lemondás tekintetében. Jól
lehet a Szovjetuniónak szövetsé
gi szerződése van Jugoszláviával, 
a szovjet kormány máig sem ' 
tudja, milyen dolgokban egyez
tek meg ezek az urak. A jugo
szláv kormány, azt állítja, hogy 
ezek a tárgyalások nem tartal
maztak semmiféle titkot a Szov
jetunióval szemben és hivatko
zik Kardeljnek A. I. Visinszkij- 
hez intézett levelére.

Csakhogy Kardelj levelében 
nincs szó arról, hogy a jugoszláv 
kormány' tárgyalásokra készül 
Anglia képviselőivel, a fenti 
alapon.

Azóta két év telt el, de a szov
jet kormány előtt ma sem isme
retes, hogy ki ellen irányultak 
ezek a tárgyalások. Az, amit a 
sarokbaszoritott jugoszláv kor
mány a szovjet nagykövettel kö
zölt ezekkel a kulissza mögötti 
tárgyalásokkal kapcsolatban, ti- 
zedrészét sem teszi ki! annak, 
ami a tárgyalásokon valóban tör
tént. Egy dolog kétségtelen: eze
ken a kulissza mögötti tárgyalá
sokon megegyezés történi a ka- 
rinthiai szlovének érdekeinek 
terhére, Jugoszlávia nemzeti jo
gainak rovására.

4
A jugoszláv jegyzék hazug 

és rágalmazó módon azt állítja, 
hogy a szovjet kormány nem kí
vánja megcáfolni az osztrák saj
tó értesülését „egy ígéretről, 
'amelyet Sztálin adott volna 
Renncr, osztrák köztársasági el
nöknek, az 1938 évi osztrák ha
tárok biztosítása tekintetében”. 
A jugoszláv kormány tudja, 
hogy az osztrák sajtó ilyen tér. 
mészetü értesülései koholtak és 
hazugok,

Mindebből 
Szovjetuniói 
goszláv kormány kénytelen ön
magát megcáfolni.

1
A második világháború be

fejezése után a jugoszláv kor
mány megfogalmazta gazdasági 
és területi követeléseit Ausztriá- 

' val szemben. Kérte, hogy adják

tbiát és Stájerország szlo- 
‘ vén kezességi körzeteit, 2600 

. négyzetkilométer összterülettel 
és mintegy 190 ezer főnyi la
kossággal. A szovjet kormány 
vállalta, hogy támogatja ezeket-a 
követeléseket és támogatta is a 

V külügyminiszterek tanácsának
/ ülésein,, az “ Egyesült Államok,

Anglia és Franciaország ellené
ben. 1947 áprilisában Kardelj 
jugoszláv helyettes miniszterek- 
nők a jugoszláv kormány nevé
ben levelet intézett A. I. Visim- 
szkijhez, amelyben, közölte a ju
goszláv kormány uj álláspontját 
az Ausztriával szembeni jugo- 
szláv követelések kérdésében.

. Ennek az uj álláspontnak a lé
nyege, amint Kardelj leveléből 
kitűnik, abban áll, hogy a jugo
szláv kormány nem bízik abbán, 
hogy a nyugati hatalmak kielé
gítik Jugoszlávia ■ igényeit és 
ezért hajlandó lemondani Szlo- 
vén-Karinthiáról és követeléseit 
egy kis területre korlátozni a 
Dráva folyó melletti két villa-

• mos erőmütelep körül.
■ Kardelj ezt irjá: „A kérdés 

, egy kis határkiigazitással meg
oldható, melynek tervét két vál
tozatban mellékelem, végső eset
ben pedig a dolog megoldható 
azzal, hogy a Jugoszláv Népköz
társaságok Szövetsége számára 
különleges jogokat biztosítanak 
e két erőmütelep igazgatásá
ban.'4

Vagyis, a jugoszláv kormány 
lemond minden területi követe? 
léséről Ausztriával szemben és 
arra korlátozza igényeit, hogy 
biztosítsanak különleges jogokat ■ 
Jugoszlávia számára áz idegen 
területen fekvő két villamos 
erőmütelep igazgatásában.

Tehát a jugoszláv kormány 
még 1947 áprilisában szükséges
nek vélte, hogy lemondjon nem
csak Szlovén-Karinthiáról és 
nemcsak Szlovén-Karinthia te
rületének egy kis részéről, ha
nem egyáltalán minden területi 
igényről Ausztriával szemben.

Mindez aközben történt, hogy 
'a szovjet kormány a nyugati ha
talmakká! való tanácskozásokon 
követelte Jugoszlávia Ezámára 
Szlovén-Karinthiát.

Mindez tagadhatatlan tény.
Az augusztus 3-i jegyzékben a ju

goszláv kormány úgy minősíti a 
Szlovén-Karinthiáról való lemon
dást, mint árulást, mint a karin- 
thial szlovén lakosság érdekeinek 
áruló feladását, mint a nemzeti ön
rendelkezési jog megtaposását, mini 
az imperialista politika megnyilat
kozását, mint Szlovén-Karinthia 
aprópénzzé változtatását, stb. Ha ez 
Valóban árulás és Jugoszlávia érde
keinek áruló feladása, akkor — 
amint Kardelj leveléből kitűnik, — 
a jugoszláv kormányt és csakis a 
Jugoszláv kormányt kell árulónak 
minősíteni.

2
A jugoszláv kormánynak, 

amikor ilyen engedményeket 
tett és lemouxloll. területi köve
teléseiről. vállalnia kellett vol
na a felelősséget ezért az állás
foglalásért.

A jugutf^v kormány azonban 
úgy vélte, hogy a szovjet, kor
mánynak saját nevében kell be-

kitűnik, hogy a 
rágalmazva, a ju-

aa«Kîr»asnsfflns»inBSSK HinfitP»

5
Mindezek a körülmények 

arra a következtetésre vezették 
a szovjet kormányt, hogy a ju
goszláv kormány áthágta a szö
vetséges kötelezettségeit a Szov
jetunió iránt és nem úgy visel
kedik, mint a Szovjetunió szö
vetségese, hanem, mint ellenfele. 
A jugoszláv kormányt, vagy e 
kormány fontos személyiségeit 
erős kötelékek fűzik a külföldi 
kapitalisták táborához. A jugo
szláv kormány egyre jobban 
csatlakozik a Szovjetunióval 
szembenálló imperialista körök
höz és blokkot alkot velük. A 
szovjet kormány nem tekintheti 
többé a jugoszláv kormányt a 
Szovjetunió szövetségesének. Ha 
a jugoszláv kormány a Szovjet
unióval való egységfront he
lyett az imperialista körökkel 
való egységfrontot 1 akarj a, ám 
tartsák fenn követeléseit ezek a 
körök.

Ami a Külügyminiszterek Ta
nácsának Párizsban megtartott 
utolsó ülésszakát illeti, a szovjet 
kormány előtt világossá vált, 
hogy a jugoszláv kormány Szlo- 
vén-Karinthia kérdésében két- 
kulacsosságra építi tervét. Ez a 
terv abból áll., hogy hivatalosan 
fenntartja követelését Szlovén- 
Karinthiának a Jugoszláv Köz
társasághoz csatolása iránt, mi
közben a jugoszláv kormány, a 
Szovjetunió előtt titokban tar
tott tárgyalásokon, valójában 
már megegyezett a nyugati ha
talmakkal a Szlovén-Karinfthiá- 
ról való lemondás tekintetében. 
A szovjet kormány természete
sen nem kíván semmiféle kap
csolatot vállalni a jugoszláv 
kormánynak ezzel a Jugoszlávia 
népeit félrevezető politikájával 
és nem véd . olyan álláspontot,

Sorozatos munkavállalásokkal köszöntik posztos 23-át 
a kolozsvári Szentek dotgozái

KOLOZSVÂR. — Élüzemeink: a 
bukaresti „Vulkán", a eampinai 
„Muntenia14 petróleumkút és a 
brassói „Vörös Partizán" ver
senyfelhívása, hogy újabb ered
ményekkel és sikerekkel köszönt" 
sük Augusztus 23-át, élénk vissz
hangra talált a kolozsvári üze
mek és gyárak munkásainak kö
rében is.

A „HERBÁK JÁNOS" 
MÜVEK

dolgozói vállalták, hogy Novem
ber 7-re befejezik az 1949. évi ter
melési előirányzatot. A kötele
zettségvállalás sikeres végrehaj
tásának biztosítására páros és 
csoportversenyek indultak. 3640 

dolgozó versenyez egymással pá
rosverseny keretében, 146 csoport 
és 44 üzemrészek közötti ver
senyt kezdeményeztek a félszoba' 
dulás ünnepnapjának tiszteleté
re. Élüzemeink felhívása" úgy 
szólt, hogy 8 nappal előbb telje
sítsük az augusztusi előirányza
tot, do a „Herbák János44 mü
vek dolgozói ezen túlmenően az 
egész évi tervelőirányzat közel 2 
hónappal való teljesítését vállal
ták. Kötelezettségvállalásuk a 
munka alapos megszervezését kö' 
voteli és a varroda dolgozói», vol
tak az elsők, akik kihangsúlyoz
ták a holtidő kiküszöbölésének 
elsőrendű fontosságát. Éppen ez
ért vállalták, hogy a holtidőt a 
lehetőséghez mérten kiküszöbö
lik. A varroda vállalásához csat
lakoztak a 
így a felsőbőr gyár 
minőség 
tását, a 
bőrgyár, 
műszaki 
roda, a tornáéipőgyór. 
losmüholy, a talpgyár, n műszaki 
osztályon dolgozó asztalosok és 
kézi fest ők, ugyancsak lelkes
örömmel csatlakoztak- a varro
da felhívásához és kölclezc.ttsó- 
gef. vállaltuk, hogy minden ere
jükkel támogatják annak sikeres 
végrehajtását.

többi üzemrészek is. 
vállalta a 

8 százalékos inegjavi- 
gépszijosztály, a finmn- 

a ha kanos szabászat, a 
osztály, a bakancsvar- 

az aszta.

LÚGOS
A szörénymegyei „Ciocanul" üzem a második negyedévi elő

irányzatot a következőképpen haladta túl: fekete bádoglemez 
50.1, cinkbádog 8.1, 0.35 miliméter vastagságú bádog, 45.8, cink
veder 77.9, kályhacső 18.7, könyökcső 211.4, „Vesta" kályha 73 és 
petróleumfőzőben 65.8 százalék arányban. A selejtárut ebben a 
negyedben 5 százalékkal csökkentették az előző negyeddel szem
ben.

Az üzem öntudatos munkásai és tisztviselői minden erejük
kel arra törekednek hogy a RMP, a szakszervezet és az űzöm 
vezetőségének segítségével az 1949. évi munkatervet november 7-ig 
teljesítsék.

A lugosi „Május 9“ papirfeldolgozó üzem munkásai a szocia
lista munkaversenyek keretében kiváló eredményeket érnek, el 
és rendszeresen túlhaladják a normájukat. Lendületes munkájuk 
eddigi eredménye, hogy július 31-ig az Állami Terv, évi,elő
irányzatát 80 százalékban teljesítették. Az üzem munkásai, júni
usban érték el a legkiválóbb eredményt, amikor a havi előirány
zatot 191 százalékkal haladták túl.

A „Május 9“ papirfeldolgozó üzem munkásai a Román Mun
káspárt üzemi szervezetének irányításával fogadalmat tettek, 
hogy az Állami Terv rájuk vonatkozó részét három hónappal a 
határidő előtt teljesítik.

MAROSVÁSÁRHELY
A marosvásárhelyi fűtőház munkásai augusztus: 23-a tiszté
re három hónapos versenyre hívták ki a kolozsvári fűtőházi 

munkásokat. A verseny feltételeit 15 pontban állapították meg. 
Lakatos lakatossal, fűtő fűtővel, mozdonyvezető mozdonyvezető-1 
vei áll versenyben. Ugyanakkor az egyes csoportok is verseny
ben állanak egymással. Minden héten csoportonként kielemzik 
az elvégzett munkát és javaslatokat tesznek a hiányosságok ki
küszöbölésére. .............. ... '

A verseny pontjai között szerepel a holtidő kiküszöbölése és 
áz élmunkások munkamódszereinek elsajátítása és széles körben 
való alkalmazása.

le

amelyről a jugoszláv kormány 
még 1947 áprilisában lemondott, 
Kardelj Visinszkijhez intézett 
levelében.

6
A jugoszláv kormány jegy

zékében méltatlankodását fejezi 
ki amiatt, hogy a Szovjetunió 
külügyminisztere nem volt haj
landó fogadni Párizsban a jugo
szláv kormány képviselőit. Ám 
itt semmi, ok. sincs ia méltatlan
kodásra. Képviselőinek elküldé
sével, a jugoszláv kormány azlt 
a hamis látszatot akarta kelteni

A KOLOZSVÁRI „RÁTA" 
műhelyek dolgozói ugyancsak 
csatlakoztak a Terv túlteljesíté
séért folytatott harchoz. Kötele
zettséget vállaltak, hogy augusz 
tus 23-ig befejezik a 100-ik gép
kocsi karosszériát és ettől a nap
tól kezdve már 1950-r.e dolgoznak. 
A koesijavitásokat minőségileg 
is emelik, csökkentik az önköltsé
gi árat és kiküszöbölik az iga
zolatlan mulasztásokat. Az utas
forgalmat emelni fogják. 2 szá
zalékkal csökkentik a motor- 
üzemanyaghasználatot, kiküszö
bölik az indulásnál és érkezések
nél előforduló 
áruforgalomnál 
megtakarítást
tisztviselők vállalták a holtidő 
teljes felszámolását, augusztus 
23-ig elvégzik hátralékos mun
kájukat és hurcolnak a bürokrá
cia ellen. A gépkocsi fclsőváz- 
osztály egyik csoportja vállalta, 
hogy augusztus 16-to befejezik 
az Állami Terv 1949. évi elő
irányzatát. a bádogosok augusz
tus 23-ig fejezik be ugyanezt a 
munkát, a motorosztály ugyan
csak augusztus 23-ig elvégzi a 
Tervet és ettől a naptól kezdve 
már mind 1950-re dolgoznak. Az 
ifjúmunkások vállalták, hogy 50 
Százalékkal túlhaladják a Tervet-

késéseket és az
25 százalékos 

eszközölnek. A

A „SZABADSÁG-*
bútorgyár dolgozói már a mult 
hónapban megszervezték nz nn. 

ii'dí'.otf 
vr-rseny 

nz 
kéziében 

gi

gusztus 23 tiszteidé)c 
in un ka versen vei kot. A 
ösztönző hatását bizonyítja 
egyéni versenyek köve 
beállott inennyi'V’gj és minő é 
emelkedés, mely n készáruknál 
fapaszl.'tlli.'ifó. A legkiválóbb tel- 
iesitmónvf Madnrnsi Lajos pvúj- 
tolta, aki líH «7,íz-ilékknl teljesí
tette tol nz előirányzatot. De n<-tn 
mamiinak el messze mögötte a 
következő munkások telíe-ítnm- 
nvoi sem: Varga János 99. llnr- 
hely Sándor Sí. Friedmnnn B<-ln 
78 éa Bogyó Mihály 77 százalék.

Jugoszláva népei előtt, hogy to
vábbra is baráti kapcsolatokat 
akar fenntartani a Szovjetunió
val. A Szovjetunió külügymi
nisztere nem fogadta a jugoszláv 
képviselőket, hogy leleplezze ezt 
a csalást és megmutassa, hogy 
a szovjet kormány nem hajlan
dó segédkezni a jugoszláv kor- 
mánynak népe félrevezetésében. 
Hadd tudják meg Jugoszlávia 
népei, hogy a szovjet kormány 
nem barátnak és, szövetségesnek 
tekinti Jugoszlávia jelenlegi 
kormányát, hanem ia Szovjet
unió ellenfelének.

kai termeltek többet a számukra 
előirányzottnál. ...

AZ „UNIREA" 
még nem is olyan régen a szer
vezetlenség jellemezte a szocialis
ta munkaversenyeket. A dolgo
zók egyrésze érdektelenséget ta
núsított a versenyek iránt és az 
üzemi pártszervezet, valamint a 
szakszervezet odaadó munkájára 
volt szükség, hogy a dolgozók 
mindegyike megértse a szocia
lista munkaversenyek országópL 
tő jellegét. Ennek következté
ben ma már ott tartanak, hogy 
nemcsak az üzem munkásai, ha
nem technikusai, mérnökei és 
tisztviselői is bekapcsolódtak a 
versenyekbe. Résztvesznek ők is 
abban a mozgalomban, melynek 
célja, az augusztusi munkatér vet 
23-ig való teljesítése. Augusztus 
2-án gyűlést tartott az üzem mun
kaközössége, melyen több köte
lezettségvállalás hangzott el. 
Szednicsek Jenő a tisztviselők 
nevében ígérte, hogy minden ere
jükkel támogatják a dolgozók 
versenyét. z\. tisztítóosztály vál
lalta az, augusztusi előirányzat 
23-ig való teljesítését Az Egyed 
—Horváth csoport versenyre 
hívta ki az öntöde dolgozóit, az 
Ir.eze—Schwartz csoport pedig 
ínímtiégi. mennyiségi és setejt. 
csökkentési versenyre szólította 
fel a Borsos—Gáli csoportot, 
hogy ezáltal is biztosítsák ;i7. 
előirányzat nngnsztiii 23-ig való 
teljesítését. Hasonló értelmű ki. 
hívás hangzót el a Vass-csoport 
és a Kiss Sándoi-csoport részé
ről. melyek a Pataki-csoportot 
cs ,i Kot(lesz"'soport<it hívták 
versenyre. továbbá versenyre 
keltek egyTuáss.-il öntöde T. 
i's az öntőd,. If. csoportjai te A 
■*«'>'>Pte<l„  Íj t | ékos scb’itesők- 
kenté t vállalt, míg !, Rostás- 
r-zcpnrf nz ri'igii ízttisi tcrvrjő- 
irányzat lerövidítését íjjétle. 
Ihryéni versenyhi n vcsr,nnk rés;-,!, 
l-'inna Zoltán, Tomna József. 
Csúcsai János. Illyés Géza ói
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A űolgoxó nő& is derekasan 
kivesxik részlikel
ax Augusztus 23-a 
tiszteletére kezdeményezett 
munkaversenyekből

Nagy lelkesedés észlelhető hazánk akik a férfiakkal vetekedve teljesi- 
üzemeiben. A süritett-levegőjü kala- tik az előirányzatot. Etet látjuk a 
pácsok gyorsabban kopognak a moz- perjámosi szövőgyárban, ahol Hol- 
donyok testén, az acélolvasztó ke- lerbach Erzsébet ifjúmunkás 127 
mencék mintha kibővítették volna százalékkal teljesítette túl az élő
gyomrukat, úgy ömlik belőlük az irányzatot, Weier Katalin 118, Mar
izzó acél. így van ez minden üzem- tin Mária 115, Zietz Erzsébet 119 
ben. Ez a válasz a „Vulkán". ..Vö- százalékos többtermelést ért el.
rös Partizán' és a „Munténia" él
üzemek felhívására az Augusztus 23 
tiszteletére indított versenyekre.

Dolgozó nőink is ki akarják ven
ni részüket a nagy nap ünneplésé
ből, igyekeznek mmél nagyobb mun
kateljesítménnyel fogadni azt a na
pot, melynek öt évvel ezelőtt felsza
badulásunkat köszönhettük.

Nőtestvéreink ma ott állanak a 
gépek mellett és olajos kezükkel si
mítják végig verejtékcseppektől 
gyöngyöző homlokukat. Ott ülnek a 
traktorok kormánykereke mellett és 
mély barázdákat szántanak a lom- 
hatestü traktor vonszolta ekékkel, 
vagy csillogó szemmel nézik az utá
nuk gördülő aratógépet, melynek 
nyomában ott csillog a földhöz la
puló, kenyérmagvakat rejtegető, 
aranyló gabona.

És ha végignézzük a termelési 
csata híreiről beszámoló újságok 
lapjait, azt látjuk, hogy nőtestvé
reink ott harcolnak az első sorok
ban Állami Tervünk teljesítéséért és 
túlszárnyalásáért. Azt olvassuk, hogy 
Ötövös Ida, az „Unirea" acélárugyár 
munkásnője, Augusztus 23. tisztele
tére a lópatkósarok hengerelésénél 
80 kilóval vállalt többet. A temes
vári „Prima Banat" cípőgy&r ifjú 
bngádosa, Varga Piroska, aki az
előtt gépnél dolgozott, most a sarok
építésnél 15 százalékos többtermelést 
vállalt. A „Vasile Roaita” üzemben 
a varrodai brigád egyik tagja, a 18 
éves Schubert Rozália, eddig 67 szá
zalékos többtermelést ért el, most 
Augusztus 23. tiszteletére 110 száza
lékot vállalt és már az első napon 
130 százalékos teljesítményt ért el. 
És a brigád többi tagjai: Stoffél 
Edit, Fülűek Erzsébet, Rosinszki 
Hilda, Costea Lídia, Tóth Erzsébet, 
mind-mind 100 százalék fölött álla, 
nak a többtermelés terén.

De laposhatjuk tovább is a lapo
kat, Népköztársaságunk bármely 
sarkában lévő üzemeinkben ott ta
láljuk azokat a nőd munkaerőket,

27.200 kéve naponta

Mária Róva komszomolista 
leány csoportjának uj kéve

kötési csúcseredménye

A Dnyepropfftrovszk melMti 
Dnj/iprelsztóM kolhozban új kéve
kötési csúcseredményt értek el. 
Már az aratás első napjaitól Va- 
szilij Kirsza a kolhoz Komszo- 
mol bizottságának titkára, Gri- 
goríj Titarenkoval, SZavclij Linó- 
veckijjfl és Vaszilij Osztrinovval 
32 hektárni területről aratták le 
a kenyernekvalót, a tervben előirt 
tiz helyett. Velük dolgozik Mária 
Révá ifjú kévekötőnél csoportja, 
aki naponta 27.200 kévét, a nor
ma tizennyolcszorosát kuli,

Mária Révá csoportja érttel a 
csúcseredményével túlszárnyalta 
saját multévi eredményét, a 
26.940 kévét. Példáját igyekeznek 
követni a Dnyiprclsztán arte) 
többi ifjú kolhozistái Is. Sokan 
meglátogatják az élmunkás Mária 
Révét és csoportját s személyes 
kapcsolatuk révén is igyekeznek 
közelebb férkőzni a fiatal koí- 
hozísta leányok nagyszerű ered
ményéhez,

De a mezőgazdasági munkálatok
nál is ott találjuk nőtestvéreink ne
veit. A kendilónai kollektív gazda
ság megnyitásán Biris Mária szavai 
szóltak mindannyiunkhoz, akiket a 
régi időben „gyengébb nemnek" gú
nyoltak, s akik ott állunk a mezei 
munkát végző férfiak oldalán. Az ő 
szavaira emlékezzünk; melyet kar
ján ülő gyermekéhez intézett, de 
amelyele szólnak mindannyiunkhaz: 

— Fényes jövő nyílik számotokra. 
Ti már nem fogjátok ismerni a nyo
mort, tudatlanságot és szolgaságot.

Es ha továbblapozunk az újságok
ban,. olvashatjuk, hogy nincs egye
dül Biris Mária, mert nagyon sok 
lány és asszony sorakozik fel mel
léje, akik mind a boldogabb jövő 
építésén fáradoznak. Nagykárolyban 
Drogos Hona, Szomorú Margit, Do- 
resebi Margareta traktorista lányok 
három nap és három éjjel dolgoztak 
a traktorállomás földjén és 45 szá
zalékkal haladták meg a tarlóhán
tási tervet

Mi nők tudjuk igazán értékelni a 
Vörös Hadsereg által hozott szabad
ságot, • ml voltunk hosszú-hosszú 
éveken át a társadalom haszontalan 
tagjai, akiket nem illettek meg a 
jogok és akiknek nem volt joguk a 
munkáihoz sem. Legalább is nem 
olyan munka jutott osztályrészül 
számunkra, amely megbecsülést vont 
volna maga után. A háztartás falai 
közé zártak bennünket s a tudo
mány, a haladást szolgáló munkale
hetőségek el voltak zárva előlünk.

Szabadságot kaptatok mi is és most 
élni akarunk, élni kell tudjunk a 
szabadságunkkal. Minden erőink 
megfeszítésével fogjunk hozzá a 
boldogabb jövő építéséhez, melyben 
máT szabad az ember és örömteH' 
büszkeséggel töltsön meg az a tudat, 
hogy gyermekeink szabad életének 
építéséhez a magunk erejéből mi is 
hozzájárultunk.

KEREKES SARI

EreMnyek és lilána falusi nyári Wáliaí
KOLOZSVÁR. — Az ideiglenes bizottság tanügyi es kulturosz- 

tályához most érkezett be a kolozsmegyei falusi nyári óvódák 
eddigi működéséről szóló jelentés. Ismeretes, hogy milyen rendkívüli 
fontosságúak ezek a nyári óvodák. Itt találnak otthord a falusi 
dolgozó édesanyák kisgyermekei, akik a multban felügyelet hijján 
nem egyszer magukra gyújtották a házat, megbetegedtek vagy 
egyéb szerencsétlenség érte őket. A nyári óvódák célja jó ellátás, 
gondos felügyelet, a gyermekek foglalkoztatása, közösségi életre 
való nevelése.

A beszámoló megállapítja, hogy több községben igen jól dol
gozott o nyári óvódák vezetősége, s elsősorban a munka legnagyobb 
részét vállaló RDNS&szervezet. Ugyancsak példásan működnek az 
Állami Gazdaságok, Gép- és Traktor állomások melletti óvődák.

Mindazokban a községekben, ahol a RDNSz együtt dolgozik a 
többi tömegszcrvezetekkcl és a falu dolgozóival a Munkáspárt irá
nyítása és vezetése alatt, igen jó munkát fejtenek ki a napközi 
otthonok. Szoros együttes munka hozta meg Butcni község nap- 
közi otthonának jó eredményét. Itt szinte az egész község dolgo
zott a napközi otthonért; több ünnepséget rendeztek, gyűjtést csi
náltak, 5 a pénzt pontosan eljuttatták rendeltetési helyére. Kolozs 
község is jól dolgozott c tekintetben. Tiszta, rendes az otthon, jő 
a táplálék, s a gyermekek részére zöld, pázsit áll rendelkezésre. 
Koloir-fiirdó minlanarpkőxii eUthona is példaadó. Itt csak a sze
mélyzet nem. mutat elég aktivitást.

Kiemeli a jelentés a bonchidai otthon vezetőjét Runcu Máriát, 
akinek érdeme az otthon sikere. Kamaráson a román—magyar ba
rátság jegyében működd: a napközi otthon, s a legjobbak egyike 
minden^ tckinlctbcn. Nem csoda, sokat segít az itteni Állami Gaz
daság is. Kitűnt a munkában Kiskalota ás Válaszút Í3,

Berkenyesen a napközt otthon igazgatója Bărbier Constantin 
eltávozott a községből s bezárta az iskolát, anélkül, hogy gondos
kodott volna helyetteséről s a napközi otthon szövetkezeti úton 
való ellátásáról. Az otthonban mindössze 30 gyermek van, habár 
a községben sokkal több gyermeknek kellene a napközi otthonba 
járnia.

Súlycjs hiányosságokat tapasztaltaik Mezőméhesen, ahol hadiár, 
elegendő lepedő állt az otthon rendelkezésére, csak egy néhány 
ágyon volt lepedő s a többin az üres szalmán aludtak a gyerme
kek. A gyermekek is gondozatlanok voltak. Tudics Mihály igaz
gató a vizsgálatkor azzal védekezett, hogy „A lepedőket a gyer
mekek összcpiszkoljdk és nincs mibe mosdassuk őket". Kiderült, 
hogy van mosdásra alkalmas edény, de abban a két felügyelőnő 
mosakodott. Az igazgató még azt is kijelentette: „Nem vagyok 
dada, nem gondozhatok minden gyermeket..

Az igazgató hamarosan meg fogja tudni, hogi; pontosan as 
lett volna a feladata, hagy minden gyermekre vigyázzon.

Apekidán is hiányt tapasztaltak a. gyermekek tisztántartása, 
valamint, a napközi otthon. szervezése körül. Szászfenescn a gyer
mekek felügyelet nélkül játszanak. Kajánban, Egeresen és Há
nyádon na étkezés körül, vannak bajok. Nem tervezik meg előre 
az étlannf de még nagyobb hiba, hogy hét olyan ember étkezik 
a gyermekek szamára főzött eledelből, akiknek semmi közük a nap
közi otthonhoz és fizetéses alkalmazottak.

Mindezeket a kérdéseket fcl'loloozzák a bizottságok és meg
hozzák a sérelmek és hibák orvoslását. A jövőben pedig sokkal 
szigorúbb ellenőrzést gyakorolnak a falusi napközi, otthonokban, 
hogy a>z állandó ellenőrzés lehetetlenné tegye a hasonló hiányossá
gokat és visszaéléseket.

Pihenő 
szabadság

Férjem 28 évi munka után az 
idén első Ízben ment szabad
ságra. AJ Román Munkáspárt 
és 'kormányunk segítségéved a 
szakszervezet révén 15 napot 
töltött Pucioasa fürdőn.

Nemrégen tért haza az üdü
lésből és elragadtatással beszélt 
arról a két hétről amit Pucío- 
asán töltött. Elmondotta, hogy 
már az állomásom rendkívül szí
vélyes fogadtatásban részesítet
ték ott üdülő munkástársai. A 
koszt és minden egyéb teljesen 
kifogástalan volt. Reggel tejes
kávét, délben három félét és 
vacsorára két féle ételt fo
gyasztottak. Gyümölcs és tészta 
naponta szerepelt az étrendben.

Felfrissülve, kipihenve tért 
haza, hogy ismét munkába áll
va megújult erővel végezze dol
gát. Végre megértük mi dolgo
zók is, hogy pihenni mehetünk, 
nem úgy mint a multban, mi
kor csak a kizsákmányolóknak 
volt lehetőségük a •pihenésre, 
nyaralásra.

Haladéit szívvel gondolok a 
Román] Munkáspártra és kor
mányunkra, hogy lehetővé tette 
a dolgozók részére s igy fér
jem számára is, hogy két hetet 
fürdőhelyen tölthessen. Férjem 
megújult erővel kapcsolódott be 
a munkába, miként az a sok 
tízezer, dolgozó, akik néhány 
hetet pihentek, hogy most len
dületesebb munkával vegyék ki 
részüket életszínvonalunk eme
léséért, a szocializmus építé
séért folyó nagyarányú munka
versenyekből.

Támogassuk
a ^népi konsm^ fííosguhiáí 

Tanuljuk meg, hogyan kell zöldségféléket 
és gyümölcsöt eltenni télire

nép: konzerv országos mozgal- 
az Állami Terv hívta életre. 
tonna népi konzerv termelése 

Állami Tervünkben

A 
mát 
4500 
szerepel auami rervumeben az 
egyéni gazdálkodás keretében. Nem 
a konzervgyárak által termelt kon- 
zervekröl van tehát itt szó, hanem 
arról, hogy a falusi földműves dol
gozók feleségei biztosítsák családjaik 
részére az egész ország területén ezt 
a hatalmas mennyiséget kitevő táp
láló és ízletes téli eleséget.

Zöldségféléknek és gyümölcsne- 
müeknek télire való eltevése a Szov
jetunióban ma már megoldott kér
dés. A szovjet ember szivesen fo
gyasztja a főzeléknemüeket friss ál
lapotban is, de évente 150 kg, kon- 
zerv-zöldség jut ott egy lakosra. 
Ezenkívül további 200 kg. friss és 
télire eltett gyümölcsöt fogyaszt 
évente minden szovjet lakos. Hogy 
mennyire időszerű volt a kérdésnek 
Állami Tervünkben való gyakorlati zöldség- és gyümölcsszükségletünket 
felvetése, legyen elég megemlíte
nünk, hogy a mi országunkban a 
Szovjetunió 150 kilós statisztikai 
adatával szemben, a multban mind
össze 30 kilós átlagos fejadag szere
pelt és az eltett, konzervált gyü
mölcs fejadagja 1.80 kilóra volt te
hető, tehát a kétszáz kilós szovjet- csak az az ember tud végezni, aki 
mennyiségnek még a századrészét

. sem érte el.
A népi konzervmozgalom csak ak

kor éri el a célját, csak akkor tud
juk megvalósítani ebben a tekintet
ben az Állami Tervet, hogy ha jól 

- megvalósított propagandamunkával 
felvilágosítjuk falvaink dolgozó tö
megeit a kérdés nagy jelentőségéről 
és arról, hogyan tegye el a tápláló

ORBÁN L 
levelező.

llj vezetőséget választott 
a felvinél RDNSz-szervezet

FÉLVINC. — A Romániai De
mokrata Nők ’ Szövetségének feb 
vinci szervezete július 24-iki tag
gyűlésén éles bírálatban részesí
tette a helyi szervezet vezetősé
gét. Megállapították, hogy az 
Útóbbi időben demokratikus nő- 
mozgatoiunk felvinici szervezetéi-; 
ben hanyatlás állott be, melynek 
oka elsősorban a volt vezetőség 
hanyagságában volt keresendő.

A,1 taggyűlés a következő <5sz- 
szetótdű új vezetőséget válasz
totta meg. Titkár: Kordám Ma

főzelékféléket és a romlandó gyü
mölcsöt a falusi gazdasszony télire. 
A felvilágosító munka a MNSz és 
a RDNSz nőmozgalma részéről erő
teljes arányokban már meg is in
dult. Az a cél, hogy a jövőben ne 
csak néhány üveg paradicsomot és 
káposztát tegyenek el télire a falusi 
asszonyok, hanem gondoskodjanak 
róla, hogy valamennyi eltehető fő
zelék és gyümölcsnemüvel ellássák a 
hosszú téli hónapokra családjukat, 
mint az a Szovjetunióban általános 
szokás.

Az elméleti és gyakorlati tanfo
lyamok hatalmas tömegét rendezi 
meg a népi konzerv-mozgalom az or
szág területén. Vegyen ezen a tanfo
lyamon részt községeink minden 
egyes gazdasszonya. Tanulják meg, 
hogy a tudomány mai magas fejlett
sége mellett milyen eszközök álla
nak rendelkezésünkre, hogy téli 

olcsón fedezhessük. És ne csak láto
gassák ezeket a tanfolyamokat asz- 
szonyaink és leányaink, hanem az 
ott tanultakat fordítsak hasznukra 
is. Óriási jelentőségű, hogy nagy 
népi tömegeink jóltápláltak legye
nek. Kemény és kitartó munkát 

észszerűen táplálkozik. Az észszerű 
táplálkozás legfőbb kívánalma pedig, 
hogy az egész esztendő folyamán le
gyünk ellátva vitamindus zöldség
félékkel és gyümölcsnemüekkel..

Ezért kell á népi konzerv-mozgal- 
mat minden erőnkből támogatnunk!

riska, helyettese Daco Jolán, 
pénztáros: Seres Sarolta és Herfci 
Anna, szervezőfelelős: Zeng Mar
git, szervező: Lázár Hona és 
Farkas Erzsébetet, közművelődési 
felelősök: Schatt Emilia, és H til
sán Ileana.

Az újonnan megválasztott ve
zetőség nevében Kárdám Mariska 
titkár megköszönte a taggyűlés 
bizalmán ég határozott Ígéretet 
tettek arra, hogy mindent elkö
vetnek a szervezeti élet fellendí
tésére. Schönauer J.



/ Mezőgazdasági Tanácsadó

y> ássul fokozhatjuk
a tojáshosmot

A baromfiak nyári takarmányo- Amint látjuk a kukoricáról nem kívül, hogy sok vizet párologtat- gyeimet, hogy minden egyes to-
zása általában nem gond. Illetve történik említés. Pedig nálunk a nak el el tojás t ermeléséhez is jóshoz a tyuk körülbelül 5 gram
többnyire úgy vélik, hogy az ma- legfőbb, sőt sok helyen kizáróla- sok nedvességet igényelnek. Ket-
gától megy. Kétségtelen, hogy gos szemes elesége a baromfiak- tős célt érünk el, ha tojó tyuk-
faluhelyen lényegesen kisebb gond, nak. S éppen ez a baj. A kukorica jainkkaL nyáron lefölözött aludt-
mint városon, hiszen ott van a (akár szemesen, akár darálva) jó tejet, vagy legalább annak savó
tarló, a kert, az udvar, a szérű, a kotlónak, a hizlalás folyamán ját itatjuk. Naponta és tyukon-
Mégis közismert jelenség, hogy éa télen mindennemű baromfinak ként 2 deci az a mennyiség, amit
úgy július közepétől kezdve a to. (este, kis mennyiségben), de nem jóízűen elfogyasztanak. Ez nem

csak a tojástermelést fokozna, de 
bizonyos mértékig védelmet nyújt 
a gyomor és bél megbetegedései 
ellen is.

Vizet ezen kívül is állandóan 
kell adnunk a baromfiaknak..Míg 
télen a langyos viz itatása kívá
natos, addig

A MELEG NYÁRI 
NAPOKON 

az állandó friss víz nélkülözhe
tetlen. .

A takarmányozással kapcsolato
san még arra kell felhívjuk a fi-
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jástermelés fokozatosan csökken való nyáron, tojó tyúkoknak vagy 
novemberig s ugyanúgy emelked- növendéknek, mert a tojás legfon- 
nek az árak, 
sítés nincsen

Mi az oka 
kenésének?

Elsősorban 
tésre szánt anyagot 
gatják meg, ' _ _______
fel, ami éppen kerül. így termé
szetes, hogy ilyenkor kevesebb a 
tojás.

Másodsorban &Á, hogy a nyári 
melegekkel a természetben talál
ható természetes zöldtakarmányok 
mennyisége csökken.

Harmadsorban az ólak* tyúk
ketrecek ekkor vannak leginkább 
tele élősködőkkel, poloskákkal, 
tetővel, ovantaggal s ezek nyug
talanítják tyúkjainkat, szívják 
vérüket, ami pedig a tojásterme» 

, leshez szükséges anyagokat hi
vatott szállítani.

Negyedsorban az esetleg meg
botló tyúkok ..letörése" nem tör
ténik észszerűen. így sok tyuk 
időlegesen kiesik a termelésből.

Most már nem tudunk az idén 
< az első körülményen — a tenyész- 

állomány feljavításán — segíteni, 
tehát azOn kell lennünk, hogy 
meglévő tyúkjaink tojóképességét 

MEGFELELŐ TAKAR
MÁNYOZÁSSAL 

és ólazással a maximumig kihasz
náljuk.

Mi a megfelelő takarmányozás 
nyáron?

Tudjuk azt, hogy egy tyuk napi 
szükséglete 10—12 dkg. koncent
rált takarmány. Ahol megfelelő 

‘ kifutó, kert, gyep, tarló áll ren
delkezésre, ott elég lesz 4—5 dkg. 
is, , amit reggel és este adunk oda 
szemes eleség. elsősorban búza, 
árpa vagy zab formájában. Ahol .' 
azonban nincsen olyan kifutó, 
ahol a baromfi reggeltől estig 
szedegethet, főként rovarokat és 
zöldséget kellő mennyiségben ta
lálna; ott reggel és este 2—2 deka 
szemes eleséget, délben pedig le
hetőleg korpával készített lágy 
eleséget adunk tyúkonként.

ott ahol az értéke- tosabb 
megszervezve.
a tojáshozam csök-

az, hogy a tenyész- 
. „ ; nem válo- 
hanem azt nevelik

alkotórészét: a fehérjét
■ elenyésző kis mennyiségben tar
talmazza, zfeírképző tulajdonságá
nál fogva pedig gyakran petefé
szek elzsírosodást idéz elő, ami a 
tojástermelésre nemcsak hátrá
nyos, de teljes mértékben gátló is 
lehet.

A JŐ ÉS KIELÉGÍTŐ 
mennyiségű takarmány mellett 
éppen olyan fontos a fokozott 
nyári nedvesség-veszteség pótlása 
is. A nyáron is tojó tyúkok azon-

meszet használ eh Ha ezt nem 
tudja bőségesen pótolni, . megáll 
a tojásrakás. Ezért állandóan le
gyen a tyúkok, előtt mészpor (a 
kereskedelemben iszapolt kréta 
néven kapható takarmánymébz!), 
valamint homokos kavics, ami 
nélkül a tyúkok malma —a zúza 
— nem képes feladatát ellátni.

A kén, de még inkább a jócl- 
sók nagyon jó hatással vannak! 
nemcsak a tojástermelésre ma
gára, - hanern( a- tojás jódtartal-» 
mára is. Ha tehát módunkban 
van a tyúkok részére valamilyen 
formában jódot juttatni, nemcsak 
azzal használunk, hogy a tojásra
kást fokozzuk, a vedlést elősegít
jük, hanem a jód közismert fer
tőtlenítő hatását is hasznunkra 
fordíthatjuk.

NAGY MIKLÓS DR.

helytálló. Ha a mun- 
fáradt földműves em- 
fekhelyen, jó ágyban 
akkor frissen, munka, 
telve ébred, új erőre

í
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KOLOZSVÁR. — A megyei ideiglenes bizottság egészségügyi alosztálya 14 egészségházlat épít. 

Nagykapus, Almás, Méhes, Vajdakamarás, Berkenyes, Gyerőmonostor, Szentmárton, Székelykő, Kissié- 
bes, Zentelke, Szászfenes, Borsaújfalu, Középfüld és Riska községekben. Ezfen kívül két szülőotthont 
építenek és 9 szülőotthoin épületét megjavítják,9 szülőotthon épületét megjavítják,

Falvaink életéből
D 0 B f 3 akik vidékről felvásárolják a 

gabonát és Szépkenyerűszent- 
Szérüre hordták már Dobrán a mártonban — ahol az elmúlt év

gabonát. Augusztus 9-én kezdő-, ben kevés termés volt — négy- 
dött meg a cséplés s azóta za- ,ötszörös árOn hozzák 'forgalom- 
vartalanul folyik. A termes rgen , T . ,, * , .
jó. Negru János dolgozó föld- ț13- így te kiló gabonát 800 lej- 
müves, aki ezer kiló gabonára ért akartak eladni. ; , . . 
számított, 1950 kiló gabonát csé- A kukoricát, ami az elmúlt év- 
pelt ki Hazafias kötelességének. böl toegmaradt nekik. busás ha- 
eleget teve, a kirótt gabona- 
mennyiség kétszeresét ajánlotta 
fel az államnak. Negru János Unkát 
példáját sokan követték a köz
ségben.

Rend G. Anna1

SzépRenyeröszentmárton
- A község dolgozó földművesei 

leleplezték Varga György és 
Varga Albert nagygazdákat,

VaídaRamarás
Alig egy hete, hogy megkezd

tük a búza aratását, s máris be
fejeztük a munkát, 
szérűkre hordtuk, s megezdődött 
a cséplés. Előbb a szegény- és 
a középparasztok csépelik ki gabo
nájukat, utánuk következnek a 
tehetősebbek.

A dolgozó földművesek vala- 
szonnal akarták értékesíteni. Pá- mennyien örömmel tesznek ele- 

Vărga hazafias kötelezettségüknek, 
a beszolgáltatásnak, amivel a 
városi dolgozók kenyerét bizto
sítják.

főztek belőle.
■ Györgynél 40 kiló, már kicsirá

zott kukoricát, Varga Albertnál 
pedig egy nagy demizson most 
főtt pálinkát találtak. A pálinka
főzőüstöket elkobozták a szabo
táló pagygazdáktól és .megindí
tották ellenük az eljárást

F. B.

A gabonát

Orbán Károly

MA/ MAG KERESKEDELEM
A magánmagkereske- 

dő eladta a magot a ve
vőknek, aztán jött a 
holtszezon és elment 
nyaralni. A mag csira
képessége — sikere vagy 
sikertelensége a kertész 
vagy a gazda csődje, 

. vagy eredményei 
annyiban . érdekelték, 
hogy — siker esetén — 
a vevő újra visszatért, 
A parasztból jó vevő 
lett. Beszokott a boltba.

A 1948 januárjában a 
„Someșul" állami üzlet 
kezelésében megalakult 
az első állami magke
reskedés. A volt „Trifo- 
lino" üzlet magkészletét 
is átvették, de nemso
kára felújítva a régi 
összeköttetéseket és úja
kat teremtve, özönlött 
feléjük a különböző 
konyhakerti mag.

Kertjeink most min
denfelé tündökölnek a 

• kánikulában. A lepkés 
ágyúsokon, ragyogó gyil- 
jnöicsők szomszédságát 

bán, pöffeszkedik a 
cékla és a káposzta, vi
rágzik és indájáról le
lép a gupponíilő

4z állami magkercs- 
yr(lö nem elégszik mep

1 a magánkereskedő ud
variassági kérdéseivel. 
A magnak ki kell kel
nie, sarjadnia, erősöd
nie és virágoznia kell, 
sok és nagy és büszke 
termést kell adnia. 
Mindez nem üzlet, ha
nem állami érdek. Mi 
van a buzau-káposztá- 
val? Hát az aranyeső 
szép-e az idén? Melyik 
földnek, melyik cékla 
jó? Hogy viselkednek a 
különböző konyhakerti 
termények az időjárás 
viszontagságaival szem
ben? Az állami magke
reskedő mindenről pon
tos jegyzeteket csinál.

Minden fontos és érde
kes neki.

Útban Apahida felé az 
állami magkereskedö 
elmondja az üzlet vi- 
szontagságalt a kezdet
kezdetétől.

A magvakkal az 
bajok voltak. Ja- 
helyett csalt már- 

17-én küldtük ki.

idén 
nuár 
cius 
Ebből sok baj szárma
zott. A kertészek, janu
árban nem tudták meg
csinálni a szokásos téli 
mclcgágí/akat. Az MAn 
és jövő favassaal job-

bán fel leszünk ké
szülve mindennel. Há
ziasszonyok és kicsi 
kertészek számára máris 
1 millió tasak csoma
golt magárút készítet
tünk elő. Van benne 
karfiol, retek, különbö
ző káposztafajok,'sárga
répa, paszternák és egy 
tucatnyi más.

Megérkezünk Apa
fiidéra. Előbb a kolozs
vári állami birtokok tu
lajdonában levő konyha
kerteket látogatjuk meg. 
Szép a vöröskáposzta és 
a nyárikáposzta. Egy- 
egy sikerültebb fej há
rom, három és fél kiló. 
Az úgynevezett hólabda 
karfiolok másfél kilóra 
is feldagadnak. Amott 
egy kercsztcsatorna mel
lett fürtökben álló bab. 
Az aranyosé. Olyan, 
mintha füzér volna vagy 
csilingelő fülbevaló. A 
kertész meg van eléged
ve a magvakkal, dc még 
jobban a terméssel.

Átmegyünk a szomszé
dos privát kertészekhez. 
Egy helyen 10 hektár 
földön hat kertész gaz
dálkodik. Az „Aprozar" 
az idén tavasszal szer-

ződést kötött velük és 
trágyára, vetőmagra hi
telt adott, s ennek fejé
ben a termés egy részét 

. lekötötték. A kertjük 
gyönyörű' Káposzta, 

paprika, csipőspaprika 
ágyúsaik, dughagyma,- 
ugarkájuk, karfiol, pa
radicsom földjeik szé
pek,

— A magokkal■ meg 
vannak elégedve?

— Azzal meg. ■ • ■ ■
Az állami magkeres- 

kedö meg van elégedve. 
Az elvetett mag mind 
gyümölcsöző volt, kite
rebélyesedett, jó termést 
adott. Megszolgálta t 
föld, jóságát, a beléje 
fektetett munkát és az 
öntözést. A kertészek 
végül is nagyot pcroláz- 
nak ás integetnek'au-■ 
tónk után.

Elválunk. Az apahidai 
kertészetekben most ‘ 
váltják le az embereket 
Pihent karok folytatják 
tovább a viz vezetését, 
a gátak föltfpését. A viz 
a bolgárkcrckekcn át 
éjjel-nappal áramlik a 
csatornák felé.
SZILÁGYI ANDRÁS

Nagvpetrl
Az ideiglenes bizottság kezde

ményezésére napközi otthont lé
tesítettek Nagypetri dolgozó 
földművesei. A gyermekek ellá
tásához szükséges élelmiszert a 
faluban gyűjtötték össze, a szük
séges, kenyérről az ideiglenes bi
zottság gondoskodik.

Most önkéntes munkával van
nak elfoglalva a dolgozó föld
művesek. A Román Munkáspárt 
helyi szervezetének kezdeménye
zésére megjavítják a községi hi
dat. Gyümölcskonzerváló köz
pontot is létesítettek a községben. 
Ez Szőcs Sándornénak, az ideig
lenes bizottság alelnökinek .ve
zetése mellett működik.

Ágoston János

let a íuá-l©» 
hántás ideie
A közmondás azt tartja: 

„ki mint veti ágyát, úgy 
alussza álmát". Tapasztalt, 
bölcs emberek megállapítása 
ez. És 
kában 
bér jó 
alszik, 
erővel 
kap.

Ezért minden ember jó 
ágyat vet magának. De nem 
csak az embernek, hanem a 
magnak is jó ágy kell. Mert 
a mag is él, s erő kell a mag
nak ahhoz, hogy jól dolgoz
zék; jól fejlődjék. Ezt a fej
lődési lehetőséget a dolgozó 
földművesek biztosítják a 
mag számára. Jó ágyat kell 
vessenek a magnak. Úgy dol
gozzák meg a földet, hogy 
biztosítsák az elvetett búza, 
árpa, rozs fejlődését.

Most elérkezett aa ideje an
nak, hogy dolgozó, földműve
seink megvessék a mag 
ágyát. A legfontosabb nyári 
talajmunka, a tarlóhántás ide

je van itt. A learatott és szé
rűre hordott gabona helyét 
fel kell szántani. Nem mé
lyen, éppen csak annyira, 
hogy megforogjon a föld. A 
sekély szántásnak az az elő
nye, hogy az aratáskor el
hullott gyom_magvak gyor
san kikelnek. A mélyebb mű
velésnél csak a következő év
ben, az elvetett kenyérmag- 
gal együtt bújnának ki a 
földből, akkor pedig - már 
nem lehet kiirtani a gyomot 
Gyors munka a tarlóhántás. 
Nem kell hozzá sok fáradság, 
s nem veszi igénybe sem az 
ember, sem az állat erejét. A 
tarlóhántás biztosítja a talaj 
nedvőrző képességét és lehe
tőséget ad arra, hogy fokoz
zuk a föld terméshozamát.

Bűn, magunkkal szembe 
való bűn, a tarlót parlagon 
hagyni. Tarlórépát, borsos 
csalamádét marhakáposztát, 
muhart, kölest vagy édesci- 
-rokot vessenek dolgozó föld
műveseink a tarlóba. Ezek a 
növények nem merítik ki a 
talajt, mi több, a pillangós 
virágúak még javítják is. Ha 
kihasználják a dolgozó föld
művesek a tarlót biztosítani 
tudják állataik téli takar- | 
mányszükségletét vagy pén- ■ 
zelhetnek a tarlón termesz- I 
tett növényekből. Ji

A tarlóhántás politikai fel- I 
adat A korszerű földművelés | 
formája, az ország dolgozói- I 
nafc több kenyerét biztosítja. 
A jól gondozott föld több 
termést ad, a több termés pe
dig Népköztársaságunk dol
gozóinak életszínvonaláteme
li. Ne mulasszuk el a tarló- j 
hántást (ék) j

Cséplési verseny Baca és Retteg hézütt
BACA. — (Levelezőnktől.) Aközaégben javában folyik a csép

lés. Az első eredmények azt igazolják, hogy a mezőgazdasági vo
natkozású rendelkezések végrehajtásával a dolgozó földművesek 
növelték a mezőgazdasági termelékenységet. A bevetett termőföldek 
40 százalékkal több termést adtak, mint az elmúlt esztendőkben.

Baca dolgozó földművesei nagy örömmel fogadták az új föld
adótörvényt. A kivetések most folynak, a dolgozó földművesek 
nagyon meg vannak elégedve az új adókkal.

A község életében nagy fellendülés tapasztalható. lilénk kid- 
turmunka folyik. A kulturházban műiden vasárnap előadás van, a 
termet zsúfolásig megtölti a tanulnivágyó, érdeklődő közönség. Az 
ifjak művelődési vonalon fejtenek ki nagy munkát, én nagyon fel
lendült a falu sportélete is. A szcntmártonl fiatalokat hívták ki 
versenyre, művelődési éa sporttéren.

A szövetkezet átszervezése óin lényege”"»») m gjavult a község 
ellátása is. Van árú a szövetkezetben. •• a fogva»;:fás arányában 
rendszeresen új áru érkezik.

Hogy a városi dolgozók kenyerét minél jobban biztosítani tud
ják, Baca dolgozó földművesei csíplérl és begyűjtési ven-cnyrc hív
ták ki a rettegi dolgozó földműveseket.

FEHÉR ISTVÁN
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Bejegyezve a kolozsvári törvényszéknél F. soc. 2249. szám alatt. 

A kolozsvári Kereskedelmi Kamaránál 411—1949. társascég sz alatt. 
Előfizetési díj egy hónapra 100 lej. Intézményeknek és vállalatoknak évi 

előfizetési díja 5000 lej. Postatakarékpénztári csekkszámla: 40.623.

KOLOZSVÁR — Alig egy éve működésében még mindig hiá
nyosságok tapasztalhatók. Az 
utóbbi időben ugyanis többször 
előfordult, hogy a városi dolgo
zóknak gyenge minőségű tejet 
szolgáltattak ki.

így például, annak ellenére, 
hogy az ,Áprolacta“-nak bőven 

a van alkalmazottja, a tejgyűjtés

hogy Kolozsvár tejellátását az 
„Aprolacta“ állami tejgyűjtő 
központ végzi. Azóta a város 
tejellátásának kérdése megoldó
dott. A város dolgzói olcsóbb 
áron jutnak tejhez és nem kell 
órákig várni az elosztásra.

Az „Aprolacta11 igyekszik „ , •

SZOLGALATOS 
GYÓGYSZERTÁRAK

AUGUSZTUS 15-ÉN, HÉTFŐN:
4. számú állami gyógyszertár (volt

Csillag), Dózsa György-utca 36. sz.,
6. számú állami gyógyszertár (volt
Őrangyal), Malinovszki-tér 1. szám,
9. számú állami gyógyszertár (volt
dr. Elekes), Mócok-utja 110. szám,
10. számú állami gyógyszertár (volt 
Orient), Móricz Zsigmond-utca 1. sz. 
(Vágóhíd), 14. számú állami gyógy
szertár, Deportáltak-utja 59. (írisz
telep).

A MAROSVÁSÁRHELYI OR
VOSTUDOMÁNYI ÉS GYÓGY
SZERÉSZETI felsőoktatási inté4 
zet igazgatósága közli, hogy az 
őszi vizsgákat az alábbiak szerint 
tartják meg: az előző évekre el
maradt vizsgák letételére szeptem
ber 1. és 3. között elővizsga idő
szakot tartunk, amelyre augusztus 
25. és 31, között kell jelentkezni. 
A rendes őszi vizsgaidőszak szep
tember 1—17-ig tart, amelyre 
szeptember 1. és 3. között naponta 
réggel 8—12 óráig lehet jelent
kezni az illetékes kari titkárság
nál.

A MAGYAR RADIO IS FELKÉ
SZÜLT a Világifjúsági Találkozó
ra A Kossuth-adó naponta 17 órá
tól 17.30-ig világifjúsági híradót 
közvetít, 18.15-től 18.30-ig hangké
peket ad a Főiskolai Világbajnok
ság eseményeiről, 21.15-től 22 óráig 
ugyancsak a Főiskolai Világbaj
nokságokról ad beszámolót. Ezen
kívül 23.30-től 21 óráig „A magyar 
rádió a útláp ifjúságához?' címen 
ad műsort. A Petőfl-adő 20 óra 
20 perctől 21 óráig a Hangos Újság 
keretében számol be a Világifjú
sági Találkozó eseményeiről, 20.10- 
kor pedig a MINSzK közli a Vi- 
lágifjűságl Találkozó híreit 
MOTTOMBLEY angol kíilkcrcs- 

kcdclcmOgyl minlrater bejelentette, 
hogy júliusban Lemét csöklccnt az an
gol kivitek Az angol külkereskedel
mi mérleg vcirtcrZ-gc július hónap
ban elértő a 41 millió fontot.

város dolgozóit minél jobbminő- nincsen kellőképpen megszervez, 
ségű tejjel ellátni. Ezért elható, ve. A városi tejgyűjtő központ a 

újabb épületet falvakon is létesített ugyan köz 
pontokat, azonban ezeknél a 
munkát nem szenvezte meg kel
lőképpen. Megtörténik az is, 
hogy egyes lelkiismeretlen egyé
nek vizet öntenek a tejbe. Nagy 

az

rozta, hogy egy
épít, ahová új, modern pasztőri- 
záló gépeket állít be. Az építke
zéseket nemsokára befejezik és 
megkezdik az átköltözködést az 
új helyiségbe.

A jelentős fejlődés ellenére hiba, hogy az „Aprolacta“ 
azonban az „Aprolacta“ eddigi ilyen tejeket elfogadja.

/Vistes
A Bukarest—szatmári gyorsvonaton történt ...
Elegáns, festett szemöldökű, karcsú hölgy két gyermekkel; 

négyesztendős kislányával, és egy körülbelül tizenháromrtizennégy 
hónapos fiúcskával, nehéz bőröndökkel, kézikofferekkel, hőpalac
kokkal, stb. felszerelve helyetfoglal az egyik elsőosztályú fülkében. 
A mama az ablak mellé telepszik. A mellette levő vörösbársony- 
nyal bevont pamlagon fiacskáját, míg a harmadik ülőhelyen kis
lányát helyezi el. A fülke pillanatok alatt megtelik, sőt a folyosón 
heringmódra gyúródnak ez emberek. A vonat megindul s nemso
kára sebes iramban nyeli a kilométereket.

Predeál körül robog a vonat, amikor egy fekete utazósapkás 
férfi benyit a fülkébe és udvariasan megkérdi a hölgyet, hogy mind 
a három helyet lefoglalta.

A hölgy futópillantást vet a férfire és szemrebbenés nélkül 
vágja oda:

— Igen . . , Mind a hármai , , .
Brassó után az utazósapkás férfi a kalauz kíséretében a jegye

ket ellenőrzi, őnagysága a vasutasok hozzátartozói részére kiállí
tott előosztályu szab adj egy füzeteket vesz elő a háromszögálaku ké
zitáskájából. Két szabadjegye van; a maga és a kislánya számára. 
Az ellenőr a harmadik jegyet kéri, őnagysága álmosan csicsergi:

— A gyerek még alig mült egy éves . . . Neki nem kell . . .
— Kérem, a vasúti szabályzat szerint, aki ülőhelyet foglaT el, 

annak jeggyel kell rendelkezni — hangzik az ellenőr válasza, 
őnagysága nem tágít:
— A fiúcskának nincs jegye .. . Kérem ne molesztáljanak . . . 

Vasúti felügyelő felesége vagyok . , . ...
Most a szemüveges kalauz is megszólal:
— Annál inkább tudnia kell ... Egy jeggyel rendelkező utas csak 

akkor foglalhat el egy másik ülőhelyet, ha nincsenek ülőhely nél
küli utasok a kocsiban. . . , Nézze kérem a folyosó tele van . .

őnagysága nem tágít . . . Fenyegetőzik . . . Sopánkodik . . , De 
nincs kiút , . , Hamarosan előkerülnek a jegyzőkönyvek s őnagy
sága Bukaresttől Nagyváradig kénytelen jegyet váltani, ami a szoká- ' 
sós illetékekkel együtt közel háromezer lejt tesz ki. Vontatottan 
veszi elő a táskáját és fizet ...

Fizet, mert ma már nem számit, ha valaki történetesen a ka
lauz, vagy az ellenőr felettesének a felesége . . 
mert a vasúti szabályzat nem ismer kivételt.

Fizetnie kell,

52. i.
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Apróhirdetés szavanként 5 lej, szombaton 6 lej. Legkisebb hirdetés álja 10 szóig 50 lej, szombaton SQ lej, 
AUástkeresóknek szavanként 2 lej — Kereskedelmi jellegű apróhirdetés szavanként q lej, 

dm a kiadóban és jeligés hirdetése Írnél 20 lej pótdij fizetendő, J
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5631
Jókai-

5648 
eladó, 
bádo-

5649

5683 
külön- 
Dózsa-

5688 
DKW

ADÁS—VÉTS
ELADÖ kombinált steppelt gyer

mekkocsi és női kerékpár, Kossuth 
Lajos-utca 3„ ajtó 13.

RÉZÜST eladó. Valeanu, 
utca 16.

MÉZPERGETÖ sürgősen 
Csermalom-utca 25. Czégeni 
gos.

ELADÖ finom perzsaszőnyeg 
110x160-as. Március 6. (volt Szent- 
egyház)-utca 6. I. emelet, ajtó 10. 

5663
RÁDIÓ 5+1 lámpás, zenegép el

adó. Forduló-utca 12. Tkv.
NŐI KERÉKPÁR jóállapotban el

adó . Tache Ionescu-utea 12. 5681
RÖNTGENCSŐ Multix 6 KW, el

adó. Cím a kiadóban.
PONYVÁKAT vásárolunk, 

böző méretekben. „Aprozar", 
utca 24.

ELADÖ motorkerékpár,
350-es, jóállapotean. Dózsa György- 
utca 24., Szabó. 5689

MÉHCSALÁDOK eladók. Donáth- 
ut 143. .5690

BÚTOROK, perzsaszőnyegek, 
ezüst tárgyak, csipkeabroszok, elköl
tözés miatt eladók. Dózsa György- 
utca 20. Tkv.

KERESÜNK 500 és 100 literes 
hordókat savanyúságnak. Centrul 
Mecanic, Kolozsvár, Budai Nagy 
Antal-utca 71.

ARAGÁZ-TARTÁLYT veszek. —1 
Perényiné, Malinovszki-tér 4.,I. em.

Gr. 169
MEGVÉTELRE keresek Bertini- 

és Czerny Chovan-kottákat. Cim a 
kiadóban. Gr. 170

NEGYVENZER DOLGOZÓ vett 
részt a csikmegyei szövetkezeti köz
gyűléseken.

TÖMEGTÜNTETÉSEKEN kővetői 
Nyugat-Németország népe a német 
egység megteremtését.

HÁZHOZ SZÁLLÍTJA a posta 
Nagyváradon az érkezett csomago
kat, A szállítás korszerű, csukott 
gépkocsin történik,, díja pedig 5 ki
lóig 2 lej, minden további 5 kiló 
után 10 lej. ,

ÜGY MADZSURIÁBAN, mint a 
kínai néphadsereg által felszabadí
tott többi területeken is megszervez
ték a szovjetbarátok szövetségét.

A MAROKKÓI FRANCIA CEN
ZURA megtiltotta Chegaray katoli
kus újságírónak az indokínai fran
cia csapatok által elkövetett kegyet
lenségekre vonatkozó nyilatkozatai
nak közlését.

HATÁRTALAN LELKESEDÉS
SEL fogadták a nagyváradi ifjak az 
Ifjúsági Világtalálkozóra békeüze
netet továbbító motorkerékpáros sta
fétát.

* KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS. " 
Hálás köiszönetet mondok az 
„UTUNK“ szerkesztőségének, a 
,,FLACARA“ konfekciógyár ösz- 
szes dolgozóinak és minden jóba
rátnak, akik felejthetetlen férjem: 
Luda-si-Mandiila György temeté
sén resztvettek és ezlzeí fájdalma
mat enyhíteni igyekeztek. Köszö
netét mondok továbbá a IH. szá
mú belgyógyászati klinika orvosi 
karának és ápolónőinek akik 
nagy odaadással kezelték, illetve 
ápolták férjemet. Mandula Éva.

5691 
A BOLYAI TUDOMÁNYEGYE

TEM REKTORI HIVATALA közli . 
érdekeltekkel, hogy az egyetem va- | 
lamennyi karán az őszi presszeszfós 
vizsgák szeptember 1 fa 3 között 
lesznek, a rendes vlzsgaszak szep
tember 1—15 között. Azok a hallga
tók, akiknek hátralevő preszcssziós 
vizsgáik vannak, az összas preszcsz- 
kzíóh vizsgák letétele után szeptem
ber 4-től jelentkezhetnek a rendes 
vizsgák letételére. Vizsgáikat azon
ban ezek a hallgatók is kötelesek 
szeptember 17-ig letenni

J NG ATLAN—LAKÁS

HÁZHELYET veszek a belváros
tól nem messze. Címeket a kiadóba 
„Készpénz" jeligére. 5621

ELCSERÉLNÉM egy szép, nagy, 
parkettes szoba, konyha, éléskamrás 
lakásomat 2 szoba, konyha, komfor
tossal. Cím a kiadóban. 5679

MEGVÉTELRE keresek kisebb 
családi házat. Cím a kiadóban. 5686

VENNÉK egy szoba, konyhás csa
ládi házat, Donáth-ut környékén. — 
Cím a kiadóban. 5687

MAXIM GORKIJ- és 
URANIA-MOZGÖK

Președinte, 
Indiscifrabil.bemutatják

című filmet

„Mosíilm produkció

Főszerepben:

Â. HANOV, B. LIVÂNOV,
B. CIRKOV

Előadások kezdetei
Maxim Gorkij-mozgóban: 
5, 7 és 9 órakor.
Urania-mozgóban ; 5J0,
7.30 és 9.30 órakor.

NAGYSZEBENI központi két 
szobás, fürdőszobás, földgázfütéses 
lakásomat, összes mellékhelyiségek
kel, elcserélném kolozsvárival Cím 
Slova,, Kolozsvár. Tkv.

TORDAI-ut elején levő egyszobás, 
éléskamrás lakásomat elcserélném 
Hosszu-utcában vagy a Györgyfalvi- 
uton, szoba, konyhás lakással. Tor- 
dai-út 4. 5694

ÁLLÁST KERES
MEGBÍZHATÓ idős asszony 

egy-két személynél alkalmazást 
keres. Főzni, varrni tud. Szilá
gyiné, Gyulai Pál-utca 9. 5633

ELSŐRENDŰ angol és francia 
varrónő házihoz megy varrni. Vállal 
női és férfi, fehérneműt is. Matancr 
utca 4. Macsimk cipészüzlet. 5680

ÁLLÁST KAPHAT
HÁZVEZETŐNŐT, aki főzéshez 

meg
keres: 

jobbra. 
Tkv. 

MEGBÍZHATÓ mindenest keresek 
azonnalira. Cím a kiadóban. 5678 

GYERMEKSZERETQ mindenest 
keresek. Berger Cloșca (Bánffy)- 
utca 2. Vali Marianummal szemben. 

5682 
GYERMEKSZERETŐ bejárónőt 

azonnal felveszek. Cim a kiadóban. 
5684

és gyermekgondozáshoz ért, 
bizhatóságát igazolni tudja, 
Jókai-utca 5-, első emelet,

R. P. R.
Judecăoria populara Valea lui 

Mihai — Jud. Salaj.
Citatiune Civilă

luna Vili, ziua 11 
No. 1368—949.

1949,
Dós.

Dna Câmpianu Iuliana 
Boldizsár din comuna Valea lui 
Mihai, prin prezenta citează pe 
pârâtul soiul ei Câmpeanu Ghe- 
orghe fost cu domiciliul in Va
lea lui Mihai, azi necunoscut, 
să se prezinte la această judecă
torie din Valea lui Mihai pe ziua 
de 24 August 1949 in calitate de 
pârât, pentru divorț.

Dacă are documente referitoa
re la cauză să le aducă, iar in 
caz de neprezentare. so va jude, 
ca in lipsă. 
Judecător sef, 
Tiberiu Mahaleanu.

Grefier.
Indiscifrabil. Dos. No. 1707—1949.

nasc.

BENŐ VIORICA Cluj, Kossuth 
Lajoa Nr 17., Buletin de înscriere 
la Bir. do Pop. Nr. 17843/1947, 
eliberat de Miliția Cluj. 5885

RUBIN EUGEN Cluj, Str. Da
cia Nr. 3. Buletin do inseriaro la

Elvessed
E»jíeraSeirfl de

Az alább felsorolt személyi okm ányok elvesztek és azokat tulaj
donosaik semmisnek nyilvánítják:

Urmatoaralo acte personale au Bir. db Pop. 10668/1946, 
fost pierdoto si poBosorü lor la 
declara nulo do drept in mainila 
oricui s'ar afla:

Az „Aprolacta“-nak gondos
kodnia kellene, hogy minden 
tejgyűjtőnek legyen egy tejfoko- 
lója, amivel a tej minőségét az 
átvételnél mindennap ellenőrizni 
tudja. Akkor nem fordulnának 
elő a tejhamisítások.

A tejszállítást is jobban meg 
kell szervezni. Az esti tejeket le
hetőleg már este be kell szállí
tani a városba, hogy a városi 
központ pasztörizálni tudja. El
fogadhatatlan az, hogy az „Ap- 
rolacta“ pasztörizálatlaA tejet 
juttasson a város dolgozóinak.

Reméljük, hogy az ^Aprolac- 
ta“ ezeket a hiányosságokat mi
nél hamarább felszámolja, a vá
ros jóminőségű tejjel való ellá
tása érdekében.

KÜLÖNFÉLÉK
MENYASSZONYI ruhák, fátylak, 

koszorúk kikölcsönzése, „Dáhlia", 
Horea-ut 35. Tkv.

MENYASSZONYI koszorúk, fáty
lak, ruhák kikölcsönzése, eladása 
ORCHIDEÁNÁL, Dózsa György-u.
22. Tkv.

MOZIK MŰSORA:

CAPITOL: Mágnás Miska. Magyar 
film. Kezdete: 5, 7, 9 órakor. 
Szombaton és vasárnap 3 órakor 
is. Vasárnap d. e, 11 órakor Ma
tiné.
MAXIM GORKIJ: Kinyin és Po- 

zsárszkij. Előadások kezdete: 5, 
7, és 9 órakor.

MUNKÁS-MOZGÓ: Nyári ssflneț 
nincs előadás.

POPULAR: Mágnás Miska. Ma
gyar film! Kezdete: 5.30, 7,30,
9.30. Szombaton és vasárnap
3.30 órakor is. Vasárnap délelőtt
11.30 órakor Matiné.
UJ IDŐK: Romfilm híradó. A 

buzagyár. 2 felvonás. — ők is
mét látnak. 4 felvonás.

URÁNIA: Minyin és Pozsárszkij. 
Előadások kezdete: Fél 6, fél 8 
és fél 10 órakor.

VÖRÖS CSILLAG: A tengerész 
különítmény. Román és magyar 
feliratokkal. Előadások kezdete: 
4, 6 és 8 órakor. Vasárnap dél
előtt 11 órakor matiné.

K. P. R.
Judecătoria Mixta Zălau.

civilă.

CITATIE
Nr. 1707. anul 1949. luna August 

ziua 9.
Invirtutea art. 291 din Codul 

de procedura penală Némethi 
Reghina născ. Roza, cu domici
liul necunoscut este citat la 
această instanță pentru ziua de 26 
luna August 1949 ora 8 in calitate 
do pârât chemat la conceliere Né
methi Carol pentru divorț.

In caz de neprezentare Jude
cata se va face in lipsă conform 
artă. 152 din codul de procedură 
— ----- . ; i 1 ■ . «il 9". 1

L. S. Grefier, 
Indiscifrabil.

do Miliția Cluj. Ș692
TÓTH IOSIF, Valea lui Mihai, 

Buletin de înscriere la Bir- 
Pop. 273/T din anul 1948,. eliberat 
do Miliția, Valea lui Mihai. Tkv.

BÉKÉSI ANA, Valea lui Mihai, 
Buletin de înscriere la Bir.. ad 
Pop. Nr. 672/B din anut 1946, 
eliberat de Miliția, Valea 1“* Mi" 
hal,



Az alábbiakban JuHus
v. Dürischnek, a Csehszlovák

•> . Köztársaság helyettes föld-
■ müvelésügyi miniszterének

cikkéből idézünk részleteket 
Csehszlovákia mezőgazdasága 

nagy átalakuláson megy át. 
Ahhoz, hogy ezeket az átalaku. 
lásokat jobban megértsük, is
mernünk kell Csehszlovákia me
zőgazdasági életének jellegzete
sebb vonásait a tókés rendszerek 
idején.

1930-ban Csehszlovákia összla
kosságának 35 százaléka foglal, 
kozott mezőgazdasággal. A me
zőgazdasági termelés a nemzeti 
vagyon összjövedelmenek 21 szá
zalékát tette ki.

Hivatalos statisztikai kimuta
tások szerin 1930-ban Csehszlo
vákia falusi gazdaságai a föld 
kierjedése tekintetében az aláb
biak szerint oszlottak meg: két 
hektárig terjedő földbirtokok 
száma 679.503 vagyis a gazdasá
gok 41.2 százaléka; 2—5 hektár kö" 
zött 403.833. vagyis a gazdaságok 
26.3 százaléka; 5—20 hektár kö
zött 380.117, illetve a gazdaságok 
24.8 százaléka; 20—50 hektár kö
zött 57.060, vagyis 3.7 százaléka; 
több mint ötven hektáron felüli 
birtokok száma pedig 15.081, va
gyis a gazdaságok egy százaléka. 
A nagybirtokok tehát az összfer 
mőföld 41.3 százalékát tették ki.' 

.Csehszlovákiának 413 ezer föld
hözragadt szegény mezőgazdasá
gi bérmunkása volt, akiket a 
nagybirtokosok és földesurak 

KÍMÉLETLENÜL KI-
- ZSÁKMÁNYOLTAK 

A szegény- és középparasztok 
szintén kis földekkel rendelkez
tek. Az ország 1,083.000 gazdaság 
gának 52.2 százaléka kénytelen 
volt bérbevenni szántóföldeket.

Ugyanezek a statisztikák azt

Uj utakon fejlődik 
a Csehszlovák mezőgazdaság
mutatják, hogy 1935-ben. a pa- zetiinkbe idézik a szovjet hadúé- 
rasztság adóssága meghaladta a reg mérhetetlen sikereii és törté- 
20—35 milliárd cseh ^koronát, mi- nelmi szerepét. Ez a dicsőséges 
közben az egész évi mezőgazda- haderő nyitotta meg Gschszlová- 
sági termelés értéke alig érte el kia számára azt az utat, amelyen 
évente a 30 milliárd cseh koronát haladva nemzetgazdaságát Szó. 
A parasztoknak alig 26 százaléka ciallsta alapokra építve fejleszt1- 
volt csak adósságtól mentes. heti, megnyitotta a nép jólétének 

A szegény- és kőzépparasztság emelkedéséhez vezető útat 
nem rendelkezett termelőeszkö. Számunkra felbecsülhetetlen 
zökkel. Földjét Csak úgy tudta értékű a. Szovjetunió mezőgazda
megtartani, ha állandóan csők- ságának példája. Soha nem fe- 
kentette életszínvonalát ég. nya- lejthetjük el azt az értékes se- 
kig eladósodott gítséget, amelyet 1944„ben az

A nyugati tőkésrendszerű álla- aszály idején nyújtott nekünk a 
mokban a szegény- és középpá- szovjet állam, ázzál, hogy lié- 
rasztság helyzete még ma is pünknek élelmiszert, állataink- 
ilyen sivár. nak pedig takarmányt küldött,

A csehszlovák mezőgazdaság. . A. mezőgazdasági bérmunkások, 
han bekövetkezett változások és szegényparasztok- és, a középpa- 
a mezőgazdaság terén elért ha- rasztok lassanként 
talmas sikerek állandóan emléke- . . .

felszabadulnak a falusi tőkések uralma alól
Az 1948 februári győzelem meg- földbirtokkal rendelkező gazda
adta a lehetőséget a népkor- ságok számát. >
mánynak, hogy még hathatósab- A főbb mezőgazdasági gépek 
bán támogassa a falusi lakossá; csak a szövetkezetek, valamint 
got. az állami mezőgazdasági gép- és

Nyolc millió hektár termőterü- tiaktorállomások tulajdonát ké_ 
létén 1945 óta összesen 266 ezer pezhetiU Csehszlovákia 22 ezer 
mezőgazdasági bérmunkás, vala- traktorjából 14.500 traktor már 
mint közép- és szegényparaszt szövetkezet, valamint 445 me- 
jutott földhöz. Az így elosztott ^osuzdasági gépállomás és más 
földterület nagysága 1,320.000 a'*atűl szervek tulajdonát ké- 
hektár. Ez azt jelenti, hogy min_ peMi 
den családnak mintegy 4.8 bek- A kulákok hatalmát és erejét 
tár föld jutott. az adórendszer is korlátozza. A

1948-ban 33 százalékkal csők- zsirosparasztok adóit jelentősen
kentettük a 200 hektáron felüli emelték. Az árpolitika, az ipari

termékek, valamint a válogatott 
magvak és fajállatok elosztása 
szintén hozzájárul a falusi tőkés 
elemek elszigeteléséhez és kikü
szöböléséhez.

A SZÖVETKEZES EGYRE 
NAGYOBB LENDÜLET
TEL . : ■ í

fejlődik Ős a gazdaságok ezrei 
kapcsolódtak be. Nagyon_elter- 
jcdtek a gép. és traktorszövet
kezetek, amelyek 'eddig hátézer 
községben létesültek. Ezt köve
tik a villamosítási szövetkezetek, 
a fogyasztási és értékesítési szö
vetkezetek, a feldolgozó szövet
kezetek, stb. Ma már mezőgazda
sági termékek adásvételi ügyle
teit főleg a szövetkezetek bonyo
lítják lé. '

A szövetkezeti mozgalom nem
rég még igen szűk keretek között 
tengődött. 1948-ban kemény harc 
folyt ă falüsi reakció elíen a szö
vetkezetek demokratizálásáért. 
Itt is a nép akarata győzött.

A mezőgazdasági fermeles 
módszereinek tökéletesítése te
kintetéből! a legnagyobb tátno. 
gatást

AZ ÁLLAMI GAZDASÁGOK 
nyújtják, amelyeknek birtokai 
az ország összterületének mint
egy hét százalékát teszik ki.

Az állami gazdaságok úgy ál; 
lítják össze terveiket, hogy mun
kájukkal példát mutassanak a 
szegény- és középparasztságnak a 
nagy mezőgazdasági szocialista 
termelés előnyeiről.

’A szövetkezetek és az állami 
gazdaságok kezességét jelentik 
annak, hogy a szocializmus építé
sének utján haladva, a falvakon 
megteremtik a szilárd és virág. 
Zó mezőgazdaság alapjait. Ugyan
akkor ezek jelentős támogatást 
nyújtanak a mezőgazdaság öt
éves tervének teljesítéséhez.__

AZ ÖTÉVES TERV, 
kimondja, hogy 1955-ig, a mező
gazdasági termelésnek az 1948. 
évi terméshez viszonyítva átla
gosan 37 százalékkal kell emel
kednie. . . .. '

E nagyszabású feladatok telje
sítésére megfelelő intézkedéseket 
foganatosítottak. Micsurin és Li- 
szenko tanításai egyre elterjed
tebbé válnak a csehszlovák me
zőgazdaságban.

Most készül a törvénytervezet, 
amely szabályozza á fázított véd
erdő függönyök ültetési prog
ramját és az aszály miatt szen
vedő vidékek Öntözéséi. Ezek az 
intézkedések hozzájárulnak majd 
a terméseredmények növelésé^, 
ami nagy segítséget jelent a dol
gozó parasztságnak. ’

íme néhány adat Csehszlová
kia mezőgazdasági életéből, fej
lődő mezőgazdaságunk állandóan 
tanul a Szovjetunió agrotechni
kai gyakorlatából és sikereiből.

A mindennapi élet megmutatta 
a csehszlovák parasztságnak, mit 
jelent számára a legháladottabb 
technikával rendelkező szovjet 
mezőgazdaság és különösen, a 
Szovjet kolhozparasztság hősies 
munkája mutat számukra példát

A szocializmus építéséért, folyó 
harcban Csehszlovákia, akárcsak 
a többi népi demokratikus or. 
szágok, korlátlanul élvezik a ha
talmas Szovjetunió segítségét, 
amely a nap mint nap növekvő 
és erősödő demokratikus, ímpe* 
rialistaellenés tábor élén haiad.

| Hétfő, augusztus IS j
BUKAREST

RÁDIÓ ROMÁNIA: 13.45 Ziccu 
Georgescu zenekara. 14.00 Iskolaóra. 
14.45 Rimsky-Korszakov müveiből. 
15.00 Donizetti operáiból. 18.05 Mun
kás kulturcsoportok. 19.30 Színházi 
este. 21.50 Sporhirek. 22.30 Rosl 
Damf énekel. 22.50 Éjjeli zene.
23.35 Hanglemezek.

BUKAREST I.; 13.30 Zissu Geor- 
gescu zenekara. 19.00 Az ifjúság dal
lal. 19.10 Orvosi szemle. A továb
biakban azonos a Rádió Románia 
műsorával.

BUDAPEST
KOSSUTH RÁDIÓ: 6,00 A jég

verte szőlőt is kezelni kell. Homok
javítás szalmával. Ezt láttuk a Szov
jetunióban. 11.45 Puskin és a szín
ház. 15.00 Női szemmel. 15.30 Mü- 
vészlemezek. 16.00 A telefonhírmon
dó és a rádió. A Föld ismeretlen 
lakói, 16.40 Sztálin a magyar nép 
nagy barátja. 17.30 Cherubini: Nyi
tányok. 19.05 Jószomszédság muzsi
kája. 19.30 Falu hangja. 22.20 VIT- 
müsor

PETŐFI RÁDIÓ: 7.00 Mit főz
zünk? 9.00 Orosz zenekari müvek. 
18.00 Orosz nyelvtanfolyam. Köny
velési tanfolyam. 18.30 Chopin-, 
Liszt-müvek. 19.00 Munkamódszer
átadás. 19.20 Bartók Béla szövetség.
19.35 Szív küldi. 21.10 MINSZ-, 
VIT-hlrek. 21.25 Világgazdasági 
előadás. 21.40 Bach: Brandenburgi 
vers. Mozart-, Beethoven-müvek.

| Kedd, augusztus 16 |
BUKAREST

RÁDIÓ ROMÁNIA: 13.45 Ionel 
Dlnlcu zenekara. 14.00 Tudományos 
szemle. 14.15 Mircea Guciu énekel. 
14.45 Hanglemezek. 15.00 Operett és 
filmdalok. 18.05 Munkásénekkarok 
vehetőinek. 18,18 A munkások dalai. 
20.20 Rádióegyetem. 20.45 Könnyű 
zene. 21.00 Szovjet zene. 22.30 Beet
hoven szonáta. 22.53 Hanglemezek. 
23.35 Szórakoztató zene

BUKAREST I.: 13.30 Ionel Dinicu 
zenekara. 19.00 Könnyű nyitányok. 
19.10 Kulturszemle. 19.25 Könnyű 
nyitányok. A továbbiakban azonos 
a Rádió Románia műsorával.

BUDAPEST
KOSSUTH RÁDIÓ: 6.00 Tudósok 

a konyhakertben. 7.20 Vejvody, Alc- 
xandros-müvek stb. 7,45 Szovjet 
irodalom, előadás. 8.00 Izraelita val
lásos félóra. 11.36 Debussy g-moll. 
15 00 Ifjúsági énekkar. 16.00 Magyar 
Alpok. Lengyel versek. 16.40 Vörös
kereszt 17.00 VIT-hiradó 17.40 Szov
jet napok. 19-00 ..Sárközi .szőttes". 
19 30 Falurádió. 22.20 Móricz Zsig- 
mandróL 23.00 VIT-müsor.

A VILÁGOSSÁG RÁDIÓ MŰSORA
PETŐFI RÁDIÓ: 7.20 Többet ész- 

szel... 10.50 Tanuljunk sporto
kat. Vándordallamok. 14.30 A hajó
zás története. 15.20 Óvodások mű
sora. „A réten", mesék, versek. 18.00 
VIT-müsor. 18.30 Fényképészeti ta
nácsadó. 18.45 Tanuljunk énekel
ni. 191.15 Neve’ éstudömány. Folyó-! 
iratszemle. Mérei F. 19.30 Esti mu
zsika. 21.10 MINSz-hirek. 22.00 Ku- 
rina Simi muzsikál.

| Szerda, augusztus 17 |

22.30 Kamarazene, 
vigoperákból. 23.35

I.: 13.30 Hönigsberg

BUKAREST
RÁDIÓ ROMÁNIA: 13.45 Hönigs

berg zenekara. 14.45 Hanglemezek. 
18.00 A Hadsereg órája. 19.30 Az if
júság órája. 20.20 Rádióposta. 20.30 
Hanglemezek. 21.10 Párbeszéd. 21.25 
Turistáknak. 21.40 Iolanda Marcu- 
lescu énekel. 
22.50 Áriák 
Könnyű zene.

BUKAREST
zesiekara. 19.00 Szovjet zeneszerzők 
müveiből. 19.10 Kulturszemle. 19.25 
Szovjet zeneszerők müveiből. A to
vábbiakban azonos a Rádió Románia 
műsorával.

BUDAPEST
KOSSUTH RÁDIÓ: 6.00 Évközben 

sem marad fillér nélkül a termelő
szövetkezet. Gergely bácsi. 7.20 
Mászlov és Gázlev. Kolhoz-dalok.
11.30 Massenet: Elégia stb. 16.00 
Merkúr brigg. Képek a szovjet pio
nírok életéből. 16.40 Kommunista 
éberség. 17.40 Szovjet napok. 18.35 
UJ kenyér ünnepe. 19.25 Só Mihály. 
Elbeszélés. Egy falu, egy nóta. 20.55 
Chopin zongoramüvek. 23.00 VIT- 
müsor.

PETŐFI RÁDIÓ: 7.20 Hogyan főz
zünk?
15.30 Petőfi 
egy ütközet 
ujság? 16.15 
todán. 16.30 
gyár nyelv. Számolás, mérés.

10.50 Ezermester. Románia, 
kora. Hogyan folyt lo 
1848—49-ben? 16.00 Mi 
A Földkerekség egyha- 
VIT-müsor. 18.00 Ma- 

18.30 
Vidám este Moszkvában, 10.00 A 
tervgazdálkodás kérdései. Gépkocsi
gyártás az OKA mentén. 19.45 Mo
toros tanácsadó.

| Csütörtült, augusztus lfí
BUKAREST

RÁDIÓ ROMÁNIA: 13.45 Titi Ni- 
culescu zenekara. 14.00 Zene gyer
mekeknek. 11 45 A munkaversenyek 
dalai. 15.00 Népi táncok. 10 00 Szov
jet újdonságok. 15.35 Jtódióegyctcm. 
19.45 Dolgozó földműveseknek. 20.15 
A béke ás szabadság dalai, 21.25

Szovjet és román népi zene. 22.30 A 
macedon-román együttes. 23.00 Éj
jeli zene. 23.35 Egyvelegek

BUKAREST I.: 13.30 Titi Nicules- 
cu zenekara. 19.00 A baráti népék 
dalai, 19.10 Kulturszemle. 19.25 A 
baráti népek dalai. A továbbiakban 
azonos a Rádió Románia műsorával.

BUDAPEST
KOSSUTH RÁDIÓ: 6.00 Nem mult 

el a kolorádóveszély. Hussertésmalac 
nevelés. 7.45 A Komszomol szerep,
14.15 Gyermekrádió. Biribüm-cir- 
kusz. 16.00 István király. 16.40 A 
Szovjetunió a béke támasza. 17.30 
Novikov Blahtyé-müvek. 17.40 Szov
jet napok. 18.45 Egy nap az üdülő
ben. Katajev víg játéka. 20.55 VIT- 
müsor. 22,20 Csütörtökön este. 23.30 
Világifjuságl műsor.

PETŐFI RÁDIÓ; 7.20 Tetőtől tal
pig. 7.30 Orosz szórakoztató zene.
10.15 Bach-, Haydn-müvek. 10.50 
Játékok a szabadban. Mesterségek 
dicsérete. A kovács. 16.00 Szív kül
di. 16.30 Lengyelország —- Magyar
országhoz. 17.00 Tánczene. 18.00 Hír
adó a Szovjetunióból 18.30 VIT- 
müsor. 19.00 Harc a cseszlovák egy
ségért. 19.15 Operaközvetítés. 21.10 
MINSz-hiradó.

| Pántéit, augusztus 19 j
BUKAREST

RÁDIÓ ROMÁNIA: 13.45 Niculae 
Cireș zenekara. 14.00 Szovjet kultur- 
szemle. 14.15* Szovjet dalok, 14.40 
Hazafias dalok. 15.00 Nagy orosz 
zenszerzők müveiből. 18.00 Gyér- 
méltóra. 19.30 Az ifjúság órája. 20.15 
Operaest. 23.35 Hanglemezek

BUKAREST I.: 13.30 Niculae Ci
res zenekara. 19.00 Román népi tán
cok. 10.10 Kultiirszcmlc. 19.25 Ro
mán népi táncok. A továbbialtban 
azonos a Rádió Románia műsorával. 

BUDAPEST
KOSSUTH RÁDIÓ: 0.00 Közeledik 

a téli alma érése. Nem röpül a sült
galamb. Szovjet beszámoló. 7.45 Ma
dagaszkár magyar szabadságharcosa. 
16.00 Utföröindulő. Gyarmati nép
zene. Jurlcm felvétele a Komszo- 
mólba. Fagycjev: Ifjti Gárda Diosz- 
induló. 16.45 Elméleti marxista-leni
nista kérdések. 17.40 Szovjet napok. 
19,30 A dolgozó parasztság újságja. 
22.20 Villa Victoria, 23.30 VÎT.

PETŐFI RÁDIÓ: 7.20 MNDSz 
műsora. 7.30 Dunnjcvszkij-, stb, mü
vek. 8.10 Ritkán hallott opnrcrészlc- 
lek. 10.15 Orosz zenekari müvek. Bo- 
rodin- Rlmszkij-Korszakov gtb, 10.50 
Az erdő. Dalol a VIT. 14.30 Cseh i

operaáriák, _,orzsák-, Smetana- 
müvek. 16.10 VIT-müsor. 18.00 Rá
dió esti iskolája. 19.20 Operettrész
letek. 20.00 Mozgalmi indulók, 21.10 
MINSz-hirek. 21.15 Szív küldi.

| Szombat, augusztus 2^ |

Szív

BUKAREST
RÁDIÓ ROMÁNIA: 13.45 Aurel 

Giroveanu zenekara. 14.45 A Hadse
reg órája. 15,23 Román népi játékok. 
18.0Ö Szülök órája. 18.15 Könnyű 
orosz zene. 19.30 KulturéletünkbőL 
19.50 Hanglemezek. 20.15 Szovjet 
zeneszerzők müveiből. 21.00 Belpo
litikai szemle. 21.10 Román népi 
zene. 21.25 Sporthírek. 22.30 Zenei 
krónika. 23.00 Tánczene.

BUKAREST I.: 13.30 Aurel Giro
veanu zenekara. 19.00 A dolgozók 
dalai. 19.10 Kulturszemle. 19.25 A 
dolgozók dalai. 21.30 Szovjet népek 
zenéje. A továbbiakban azonos a 
Rádió Románia műsorával.

BUDAPEST
KOSSUTH RÁDIÓ: 8.00

küldi. 9.30 Evangélikus vallásos fél
óra. 10.00 Görögkeleti istentisztelet 
14.15 Mi van egy mondat mögött? 
15.00 Magyar múzsa. 15.30 Gyer
mekrádió. János vitéz, 16.05 Utra- 
való nélkül. 18.15 Orosz zenekari 
müvek. Lajdov, Glauznov müveiből.
18.30 Uj kenyér, falurádió. 19.30 
Székely M. énekel. 19.45 Dcbussy- 
müvek. 22.20 Vidám zenés hétvége.
23.30 VIT

PETÖFÍ RÁDIÓ: 8.00 Reggeli mu
zsika. 8.40 Mozgalmi énekek. 9.00 
Orosz zene. 10.00 Beethoven: Misșa 
Solcmnls.
15.30 Szív küldi, 
lányt akar venni, 
műsort. 20.15 Béke-induló. 
Közvetítés Krakkóból. 21.00 MINSz- 
hiradó. 22.05 Táncoló VIT.

11.20 Könnyű dallamok.
10.00 Aki szép 
Irodalmi o. ad 

20.20

f Vasárnap, augusztus 21 |

BUDAPEST
KOSSUTH RÁDIÓ: 7.00 Reggeli 

zene. 8.20 Szív !<Üldi. 10.00 Reformá
tus Istenit sztélét. 10.45 Külügyi ne
gyedóra. 14.15 Ünnepi lemezek. Ros- 
«tni-, Mendelssohn-. RimszJclj-Kor- 
■unkűvmüvck. 1C.3D VITmtonr. 
13.30 Ókoa Kata dalra tanít. Elindu
lás Sjarov jeleneié. Szabad élet — 
vidám zene. Vasárnap délután n 
gazdakörben. 20.33 Vidám r.íöiószin- 
ház: Koan. 23.30 VIT-müior, A ma
gyar rádió a VIT-hcz.

A RADIO ROMÁNIA ÉS A BUKA
REST I. ÁLLANDÓ MŰSOR

SZAMAI:
6.00 Pontis idő. Hitek. 6.15 Hang

lemezek. 6.20 Torna. 6.3Ó Hangleme
zek. Hirek orosz nyelven. 7.00 Hang
lemezek. 7.30 Pontis idő. Hangleme
zeik. 13.00 Vízállásjelentés Közlemé
nyek. 13.07 Hanglemezek. 14.0C Saj
tószemle. 14.30 Hírek. 18.00 Műsor
ajánlás. 18.30 Orosz nyelvtanfolyam. 
22.00 Hirek. 22.15 Sporthírek. 22.20 
Közlemények. 22.25 Hírek orosz 
nyelven. 23.3Ö Hírek.

BUDAPEST
ÁLLANDÓ MÜSORSZAMAI.

KOSSUTH RÁDIÓ: Muzsika 6.30, 
7.20, 12.15, 13.30. Falurádió 6.0Ó. Rá- 
dióiskoia' (szombat kivételével) 16.00, 
Szovjet napok 17.10. Marxista-leni
nista negyedóra. 13.13 (hétfő és szom
bat kivételével) Hitek 7.00, 12.00, 
14.00, 17.00, 20.00* 22.00 és 24.00. 21.40 
Spórthiradó

PETŐFI RÁDIÓ: Muzsika 5.30, 
7.0Ó, 14.30. Torna 0.45. Tiz perc ház
tartás 7.20. Rádióiskolá (szombat ki
vételével) 10.50. Szabadegyetem 20.30 
Tiz pete Sport 21.15. Hirek 8.00, 
10.00, 21.00.
A BUKARESTI RÓMÁN RÁDIÓ 

MAGYAR ADÁSA:
HÉTFŐN, 15-ÉK:

REGGEL: Hírek Sporthír adó. Ri
port a sepsiszentgyörgyi Kisiparos 
Termelőszövetkezetről. ESTE: Hí
rek. Montázs a budapesti Világiftu- 
Sági Találkozó megnyitásáról. Mun* 
káslevelczők.

KEDDEN, 16-ÁN:
REGGEL: Hirek. Irodalmi króni

ka. Asztalos István: „A szél fuvat- 
lan nem indul." ESTE: Hirek. Kül
politikai szemle. Riport a révt hldro- 
centrálé építéséről.

SZERDÁN, 17-ÉN:
REGGEL: Hirek. Riport a lugosí 

Tcxtilgyár szocialista versenyéről. 
ESTE: Hirek, Szovjet élet, szocia
lista valóság Munkáslcvclezök 

CSÜTÖRTÖKÖN, 16-AN: 
REGGEL: Hírek. Riport a szat

mári „Unió" gyárról. ESTE: Illivk. 
Ifjúsági óm.

PÉNTEKEN, 1P-RN.
REGGEL: Hírek. Riport n nagy

bányai Phőnlx-gyárról. ESTÉ: Hi
rek. Utána Sütő András irásn. Rá- 
díóposki.

SZOMBATON, 20-ÁN:
REGGEL: Hírek, Á kolozsmegyei 

ideiglenes bízottéi munkája. EST1.: 
Gycrmekórn. Hirek.

VASÁRNAP, 21-ÉD.
DÉLUTÁN: Faluéra

A BUKARESTI RÁDIÓ MAGYAR
NYELVŰ ADÁSÁNAK IDŐPONTJA 

REGGEL 7 ÓRAKOf.; A Rádió 
Románia 1875 Imlláml.omnn. CíU<s 
7 órakor 1875 hulUrnho-v-r/in <273 
méteres luillámho-.-zen fmimrcT II. 
Vasárnap 4.20 perckor n Rádió Ro
mánia 1375 méteres hullámhosszon.
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* KOLOZSVÁR — Szombaton 
'leste villanyfényes mérkőzés ke
retében rendezték meg a Hadse
reg—CFR ökölvivómérkőzést, me
lyet nagy küzdelem után a Had
sereg csapata nyert meg 8:6 
arányban.

Légsúlyban Ambrus IV. (CFR) 
pontozással győz Radulescu el
len. Bantamsúlyban Szilveszter 
(CFR) ugyancsak pontozással 
győz Grigorescu (Hadsereg) el
len. Könnyűsúlyban az Astelean 
(CFR)—Paiti (Hadsereg) mérkő
zés döntetlenül végződött. Ugyan
csak döntetlenül végződött a 
Gherasim (Hadsereg)—Ghedelean 
(CFR) mérkőzés is a pehelysúly
ban. Középsúlyban Ambrus 
(Hadsereg) ellen Nicolau (CFR) 
a második menetben feladta a 
küzdelmet. Kisnehézsúlyban Io- 
nescu (Hadsereg) 
győz Dávid (CFR) 
brad (Hadsereg) 
győz Lázár (CFR)

Nagy sikert aratott a két csa- pályáján, de a kosárlabda küz- pompás játékkal 
pat edzőjének, Stanomirnak és .... -- _..r i -’-x-
Bratescunak a bemutatója, to
vábbá Cimortan és Hategan 
gyerekökölvivók bemutató mér
kőzése.
UJ ORSZÁGOS CSUCSERED.

MÉNYT FUTOTT A KESE
NŐI VÁLTÓJA

KOLOZSVÁR - Az atlétikai 
kerület szombat—vasárnapi atlé
tikai versenyén a KESE Taifas, 
Sehuster, Jancu, Konrádi össze
állítású 4x200 méteres női váltó
ja 1:57.2 p-es idővel új országos 
rekordot ért el. A régi rekordot 
ugyancsak a KESE tartotta 2:01 
perces idővel. A Vasas női váltó
csapata Balé. Nagy, Sebestyén, 
Gröszli összeállításban 2:01.4 per
ces időt futott. A többi eredmé
nyek közül kiemelkedik Steriade 
16.4 mp-es ideje a 110 m-es gát. 
futásban. Bartha (Hadsereg) 642 
cm_es távolugrása, Radulescu 
(Hadsereg) 12.64 m-es súlydobása 
és 170 cm-e.ș magasugrása, 
Sehuster Rita (KESE) 140 cm-es 
magasugrása.

győztek a dermata és a
KESE TENISZEZŐI

KOLOZSVÁR — A Nemzeti 
Bajnokságért folyó teniszcsapat- 
mérkőzések során két másod
osztályú versenyt tartottak meg 
szombaton és vasárnap Kolozs
várt. A Dermata férficsapata 3:2 
arányban legyőzte az aradi ITA 
együttesét, mig a KESE női csa
pata 3:1 arányban vezet a ma
rosvásárhelyi RÁTA ellen és 
igy már megnyerte a mérkő
zést. Részletes eredmények:

Dermata—ITA 3:2. Bekő (D)— 
Löwinger (ITA) 7:5, 8:6. Piros 
(ITÁ)—Ujfalvi (D) 6:1, 8:6. Pi
ros, Löwinger (ITA)—Beke, Uj
falvi (D) 6:1, 6:3. Ujfalvi (D)—• 
Löwinger (ITA) 6:2, 6:2. 
(D)—Piros (ITA) 6:2. 2:6, 6:1.

KESE-RATA
Julika (KESE)—Vargáné (RA
TA) 6:0, 6:3. Urzicánó (RATA)— 
Haasné (KESE) 6:3, 6-3. Bene
dek, Haasné (KESE)—Urzicánó, 
Vargáné (RATA) 7:5, 6:1. Bene
dek (KESE)—Urzicánó (RATA) 
6:2, 6:1.
Vargáné 
játsszák

pontozással 
ellen. Pode- 

pontozással 
ellen.

Bekő

3:1. Benedek

A hátralévő Haasné— 
mérkőzést ma délután 
le a sétatéri pályán.

A Szovjetunió, Magyavovszúg, Csehszlovákia 
és Lengyelország kosávlabdacsapata^ győztek 
a Főiskolai Világbajnokságok első napján 

Ma nyitják meg ünnepélyes keretek között 
a Főiskolai Világbajnokságokat

PTTDAPEST — A Főiskolai natban megítélt személyivel 2 
Világbajnokságok ünnepélyes pontkülönbséggel vereséget szen-

megnyitására ugyancsak ma dól_ vedetf 51:49 (24:19) arányban. A 
előtt kerül sor az FTC Üllői-uti Szovjetunió kosárlabdacsapata 

-- -■............ ' I 89:52 (48:24)
delinek már a" tegnapi nap fo- arányban győzte le Korea válo- 
lyamán megkezdődtek. Az első gatottját. A magyar csapat 68:28 
napon a RNK csapata Lengyel- arányban győzött Szabad Kina 
ország ellen mérkőzött és nagy ellen. A cseh kosarasok a bolgá- 
balszerencsével, az utolsó pillau rókát győzték le.

A mai napon 9 sportágban in
dulnak meg a küzdelmek a vi
lágbajnoki címért. A magyar 
rádió a mai naptól kezdve na
ponta kétszer számol be a Főis
kolai Világbajnokságok esemé
nyeiről a Kossuth rádió hul
lámhosszán. Délután 18.15 órától 
18.35.ig, este 21.15 órától 22 óráig 
ad hangképeket.

Rekordeső a temesvári országos úszóbajnokságokon!

fl RHK vlzlfabdaknpáját Temesvár nyerte 
fi KESE második, a Vasas harmadik

TEMESVÁR. — A RNK 1949. évi 100 m. női hát: 1. Reiser Margit 
uszóbajnokságait és a RNK Kupa vi- (ILSA) 1:37 p. 2. Theiss Hilda (Gáz- 
zilabda küzdelmeit pénteken, szom
baton és vasárnap rendezték meg 
Temesváron. A versenyen egész sor 
csúcseredményt javítottak meg egyre 
javuló úszóink. A kolozsváriak igen 
szépen szerepeltek. Pontversenyben 
második és harmadik helyen, 
zett a két kolozsvári csapat.

vég-

Részletes eredmények:

1500 m. gyorsúszás:: 1. Bagiu 
(ILSA) 23:03 p. 2. UIeu (KESE) 23.30 
p. Kerületi rekord, 
metán) 23.32 perc.

100 m. mell: 1. 
1:20.2 p. Országos 
(ILSA) 1:22.2 p. 3. Popescu (SPC) 
1:32 perc.

100 m. női pillangó: 1. Lukász Edit 
(Gázmetán) 1:57.7 p Országos re
kord. 2. Golberger Vera (ILSA) 2:04 
p. 3. Domány Éva (ILSA) 2:07 p.

400 m. női gyors: 1. Bock Lisbeth 
(ILSA) 6:37.9 p. Országos rekord. 2. 
Wiener Margit (ILSA) 6:59.4 p. 3. 
Muresan Dclia (KESE) 7:10.5 p.

100 m. női mell: 1. Orosz Kató 
(KESE) 1:34.3 p. Országos rekord.
2. Haraszthy Magda (RATA) 1:35 p.
3. Cucu Lia (KESE) 1:38.1 p.

3x100 m. vegyesuszás: 1. Bagiu 
(ILSA) 4:33.3 p. Országos rekord. 2. 
Aranyossy (Vasas) 4:35.9 
kady (Vasas) 4:38 p.

3. Grasser (Gáz

Mager (KESE) 
rekord. 2. Heitz

p. 3. Sar-

4x200 m. gyors váltó: 
(Carmu, Retscher, Novac, 
10:21.6 p. Országos rekord. 2. KESE 
I. 11:31 p. 3. Vasas 11:31.5 p’.

400 m. gyors: 1. Bereczky (ICO) 
5:22.4 p. 2. Hospodar (ILSA) 5:23.5 
p. 3. UIeu (KESE) 5:36.2 p.

1. ILSA
Hospodar)

A vidéki versenynek 
diadalmaskodtok a Vietoria

Jkeréfcpárversenyén

sport. 
kerck- 
tom<*s- 
tordai

> KOLOZSVÁR — A Szabad
ság-tér és környékén vasárnap 
délelőtt, közel 5000 néző előtt 
rendezte meg a Victoria 
egyesület háztömbkörüli 
párvcrscnyót a legjobb 
yári, nagyváradi, aradi,
és kolozsvári versenyzők részvé
telével. A legtöbb versenyszám- 
ban a vidékiek kerültek ki győz, 
tusként, akik it délelőtti nagy 
hőségben jobban bírták az ira
mot és a köröket, mint a kolozs
vári Victoria és Vasas verseny
zői:

Eredmények a következők:
Kezdők csoportjában, 6000 in. 

(9 induló): 1. Orbán József (Vic
toria) 11:05 p. 2. lones-cu Mireea 
(KESE) 11:11.5 p. 3. Kárpáti Fc. 
rene (Villainosmű) 11:32 p. Ezt

a versenyt végigfutotta a 63 éves 
aradi Válóczi Ferenc, az AMTE 
Vörös Lobogó versenyzője is.

Haladók csoportjában, 9600 m. 
(15 induló): 1. Onegim Mireea 
(CFR Torda) 17:16 p. 
Tomi (KESE) 17:16.5 p. 
Nicoliio (Explozivii 
17:21.4 p.

Vcrsetiygéppel, 18 kni. (11 in
duló: 1. Frisch Tmro (Electrica 
Tvár) 32:46.2 p. 2. Oprea Vasile 
(Electrica) 33:02.5 p. 3. Jakab Bé
la (Elecf ri< ,i) 33.02.7 p.

Főversenyzők, 36 km. (8 indu
ló): 1. Nagy Gyula (CFR Nngy- 
várad) 1 óra 4:49.7 p. 2. Dalia 
István (Victoria) 1 óra 4:50 p. 3. 
Szabó Károly (Vasas) 1 óra 4:54.1 
]’• A nap legizgalmasabb verso, 
nyo.

2. Filip
3. Sasu 

Fo garas)

metán) 1:38 p. 3. Rusu Veléria (Con
structori) 1:43.5 p.

100 m. pillangó: 1. Patridhi (Had
sereg) 1:15.2 p. Országos rekord. 2. 
Stanescu (ILSA) 1:23.8 p. 3. Sarkady 
(Vasas) 1:24.3 p.

200 m. női gyors: 1. Bock Lisbeth 
(ILSA) 3:05.5 p. Országos rekord. 
2. Wiener Margit (ILSA) 3:14 p. 3. 
Muresan Delia (KESE) 3:26.4 p.

100 m. hát: 1. Aranyossy (Vasas) 
1:20.8 p. 2. Enaceanu (Metalochimic) 
1:22.2 p. 3. Simon (Dinamó) 1:22.3 p.

200 m. gyors: I. Hospodar (ILSA) 
2:24.6 p. Országos ifjúsági rekord. 
2. Gherman (Vasas) 2:33.4 p. 3. UIeu 
(KESE) 2.33.9 p.

4x100 m. női gyorsváltó: T. ILSA 
6:23 p. 2. Constructori 6:38 p.

3x100 m. női vegyesváltó: 1. ILSA’ 
4:44.2 p. Országos rekord. 2. KESE 
4:57 p. 3. Constructori 5:03.8 p.

100 m. női gyors: 1. Bock Lisbeth 
(ILSA) 1:20.8 p. 2. Sandulescu (Con
structori) 1:21.9 p. 3. Wiener Margit 
(ILSA) 1:24.6 p.

200 m. pillangó: 1. UIeu (KESE) 
3:04.8 p. Országos rekord. 2. Patrichi 
(Hadsereg) 3:05.4 p. 3. Munteanu 
(ILSA) 3:16.2 p.

200 m, női mell: 1. Orosz Kató 
(KESE) 3:24.9 p. Országos rekord.
2. Haraszthy (RATA) 3:28.5 p. 3. 
Cucu Lia (KESE) 3:31 p.

3x100 m. vegyesváltó: 1. Vasas 
3:49.2 p. 2. ILSA II. 3:52.8 p. 3. ILSA
1. 3:53 p. ’

100 m. hát: 1. Czimbalmos (KESE) 
1:21.5 p. 2 Carmu (ILSA) 1:22.6 p.
3. Csordás‘(KESE) 1:24.4 p.

3x100 m. női vegyesuszás: 1. Bock 
Lisbeth (ILSA) 5:22.2 p. Országos 
ifjúsági rekord. 2. Prediger (Con
structori) 5:38.2' p. 3. Reiser 
5:42.4 p.

100 m. gyors: 1. Novac 
1:04.2 p. 2. Hospodar (ILSA) 
3. Gherman (Vasas) 1:07.3 p.

100 m. női pillangó: 1. Papp Márta 
. (ICO) 1:46 p. Országos csúcs. 2 Li
liac (ILSA) 1:46.6 p.

200 m. mellúszás: 1. Mager (KESE) 
3:01.8 p. Országos ifjúsági rekord. 2. 
Heitz (ILSA) 3:03 p. 3. Munteanu 
(USA) 3:05 p.

4x100 m. váltó: 1. ILSA 4:35.4 p.
2. KESE I. 4:39 p. 3. KESE II. 4:58 
perc.

Pontversenyben: 1. ILSA 406 pont,

(ILSA)

(ILSA) 
1:07 p.

13 SPORTÁGBAN naJüLKXK
MEG A KÜZDELMEK AZ 

AUGUSZTUS 23" KUPÁÉRT1 
KOLOZSVÁR — Az Augusz

tus 23“ Kupáért országszerte 
megkezdődtek a küzdelmek. Ko
lozsváron 9 csapat, a Dermata, 
CFR, Vasas, KESE, KKASE, 
Victoria, Grafica, Textila és a 
Dhánygyár együttesei neveztek 
be a kupaküzdelmekbe, A 12 
sportág közül a labdarúgásban 9, 
sakkban 9, úszásban 8, asztali
teniszben 8, röplabdában 5, ko
sárlabdában 5, atlétikában 5, ke. 
rékpárban 5, ökölvívásban 4, te
niszben 3, kézilabdában 3, yizi- 
labdában 3 csapat indul. A sor
solást hétfőn este 7 órakor tart
ják meg a yolt 
vezet Jókai-utca 
ségében.

Népsport Szer. 
2. alatti helyi-

BWSá..
A Dermata női és férfi tor

nászcsapata vasárnap Marosúj- 
.váron tartott nagysikerű bemu. 
tatót a Herbák János-müvek 
kulturgárdájával karöltve. A 
marosújvári munkásság nagy 
ünneplésben részesítette a ko
lozsvári bőrgyári dolgozókat.

*
A Vasas férfi kosárlabdacsa- 

pata nagy küzdelem után 42:38 
(23:19) arányban győzött a Vic
toria ellen. A Victoria női csa
pata kétszeri meghosszabbítás 
után 24:22 (22:22) arányban győ
zött a Textila ellen. A kettős 

__  _ mérkőzést, melyet az „Augusztus 
sárhely 4:1 (1:0). Temesvár—Buka- 23“ Kupáért játszottak le, közel 
rest 6:1 (3:1).

III. forduló: Temesvár—Kolozsvár 
8:0 (3:0). Bukarest—Marosvásárhely 
9:1 (3:1).

Végeredmény: 1. Temesvár 6 p. 2. 
Kolozsvár 4 p. 3. Bukarest 2 p. 2. 
Marosvásárhely 0 pont.

a pontversenyben
2. KESE 251 pont, 3. Vasas 134 pont, 
4. Constructori 69 pont.

A RNK vizilabdakupáért folytatott 
mérkőzések a következő eredmé
nyekkel végződtek:

I. forduló: Kolozsvár—Bukarest 
4:2 (2:2). Temesvár—Marosvásárhely 
10:2 (3:2).

II. forduló: Kolozsvár—Marosvá-

500 néző tekintette meg. Hétfőn 
délután 6 órakor a 
toria női rangadó 
kerül sor.

Vasaa—Vic- 
mérkőzésre

Harmadik mérkősésre

*
A CFR motorosok,

augusztus 23-i nagy versenyre, 
szerdán délután fél 5 órakor az 
Állami Magyar Szinház előtt 
gyülekeznek, ahonnan együttes 
edzésre indulnak, este 8 órakor 
pedig a CFR Szakszervezet he
lyiségében rendkívüli megbeszé. 
lést tartanak. . . .

iá sor kerül!

készülve az

Hadseres—Exe»9@zí¥í 2:1 (1:0)1
KOLOZSVÁR. — A nagy érdek

lődéssel várt Hadsereg—Explozivii- 
mérkőzés mintegy 3000 nézőt vonzott 
a Gh. Gheorghiu-Dej-pályára. A 
mérkőzés kezdetekor napfényes idő 
örvendeztette meg a játékosokat és 
a közönséget, melynek soraiban kö
rülbelül 600 fogarasi néző is helyet 
foglalt. De nagy számban jelent meg 
a kolozsvári katonaság is, hogy győze
lemre buzdítsa csapatát. A mérkő
zés a várt nagy küzdelmet hozta, de 
sajnos, a fogarasiak Kolozsvárott 
sem bizonyultak sportszerű ellenfél
nek, mert egyik szabálytalanságot és 
durvaságot a másik után követték el. 
Ha egy erélyesebb biró vezeti a mér- 

■ kőzést, jó pár játékos a partvonalra 
került volna a fogarasiak közül. A 
sportszerű játékró! fogalma sincsen 
a fogarasi csapatnak és sokszor 
életveszélyes szereléseket és betartá
sokat láttunk tőlük. A játék képe 
alapján a kolozsvári Hadsereg 2—3 
gólos győzelmet érdemelt volna és 
nem kellene mégegyszer megküzdjön 
sportszerűtlen ellenfelével. Nagy 
kár, hogy a fogarasiak összetévesz
tik a verekedést a labdarúgással, 
mert pompás küzdőltópességük, lel
kes látékuk cs egy-két játékosuk 
egész kimagasló tudása NB II-cs 
csapataink legjobbjai közó sorolnák. 
Amig azonban nem változtatják meg 
gyökeresen a sportról alkotott felfo
gásuk és a labdarúgással kapcsola
tos magatartásuk, addig nem számít
hatnak arra, hogy komoly sikert ér
hessenek cl, mert a pályán ugyan 
terrorizálhatjík és megfélemlíthetik 
ellenfeleiket, do az újonnan alakult 
Testnevelési és Sportbizottság szer-

vei nem fogják megtorlás nélkül 
hagyni „rúg, ahol éred" játékstilú- 
sukat.

Mint már említettük, a mérkőzést 
a Hadsereg együttese legalább két 
gólkülönbséggel kellett volna meg
nyerje. Az első félidő folyamán 
mindkét csapat sok veszélyes táma
dást vezet ellenfele kapuja ellen, de 
a gólszerzés csak a Hadseregnek si
kerül. A 27. percben Biju kapásból 
a hálóba lő. 1:0. A durvasággal ha
táros kemény küzdelem az első fél
idő végéig tart.

A második félidő 15. percében ki
egyenlít az Explozivii, de a 30. perc
ben 11-csből Biju révén megszerzi a 
vezetést a Hadsereg. A játékidő vé
géig az eredmény nem változik és 
a 2x15 perces meghosszabbítás sem 
jár eredménnyel.

A két csapat a következő összeál
lításban játszott:

HADSEREG: Calabura — Bálint, 
Novac — Vakarcs, Traian Vasilc, 
Irimiesi — Hajós, Kontroll, Kovács 
V., Biju, Kiss.

EXPLOZIVII: Cristescu — Litt- 
mann, Iiaicu — Filip, Székely, Me- 
lestean — Avram, Suciu, Tclcgdi, 
Pauncscu, Dávid.

A mérkőzést Tóth Sándor buka
resti játékvezető erélyesen vezette, 
de nagy hibája, hogy az Explozivii 
durva játékát egy-két kiállítással 
nem torolta meg már a játék ele
jén, mert ezzel elejét vehette vol
na a mérkőzés elfajulásának.

A harmadik, döntőmérkőzés he
lyét is időpontját a Szövetség fogja 
kijelölni.
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